Wagner
Das Rheingold

Prelude and Scene [

In der Tiefe des Rheines

(Auf demGrunde dos Rhoines. Griinliche Dimmerung, nach oben
zu Hehter, nach unten xu dunkler.DieHohe ist von wogeadem Ge-
wiisser exrfiillt, das rastlos von rechts nach links su stromt.Nach der
Tiefe sulisen dieFluthen sich in einen immer feineren feuchten
Nebel auf,s0 dass der Raum der Manneshhe vomBoden saf gins-
lich frei vomWasser su sefn seheint welches wie in Wolkenstigen
fiber den nichtlichenGrund dakin fliesst.Uberaliragen sohrotfe
Felsenriffe aus der Tiefe auf,und grenzen den Raum der Biihne
ab; der ganseBoden ist in wildes Zackengewirr zerspalten,so dass
er nirgends vollkommen eben ist,und nach allen Seiten hin in
dichtestor Finsterniss tiefere Schiiiffte annehmen lisst)

Ruhig heitere Bewegung

At the Bottom of the Rhine

(Greenish twilight, lighter above, darker below. The ngper
part of e scene s filled with moving water, whick rest-
deasiy streams from R.to L. Towards the botiom the waters
resolve themselves into a finemist,so that the space,lo a man's
Aeight from the stage,seems free from the waler whick floats
like a train of clouds over the gloomy depths. Every-where
are steep points of rock Julting up from the depths and en-
closing the whole stage; all the ground ig broken up into a
wild confusion of jagged piecces,so that there ig no level
place, while on all sides darkness indicales other deeper
JSissures)
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Wagner — Das Rheingold, Scene I

(Hier wird der Vorhang aufgezogen) (Curtain rises)
(Volles Wogen der Wassertiefe) (Walers in motion)
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( Lkreisthumnhgs&wimmdmﬂemmg dasmittlere Riff)

( %Wwi gracefil swimminguwtgs round the cen-
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Wagner — Das Rheingold, Scene I

WOGLINDE. .
&L = ¥ — —
1 v X N ) i 2 i -l
d | { At jf - - ’l! N E - _—
WELLGUNDE. Mit Wrellgnn - dewir'ich zu zwei. (Sie taucht aus der Fluth
(Wellgunde’s Stimme von oben.) If Weligun-decamewe were two. gum Riff herab.)

’ (Wellgunde’s voice from atbm:e.)J L (fggk oes down fo the
1 IH - | S AY 1 Y 13, — : — } } “";F ]
: g j = BE=s—t—up

¢ Wog - lin - de, wachstdu al-lein? Lass’'sebln  wie du

Wog - lin - de, watch-est a-lone? How safe  is thy
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(sie entweicht ihr schwimmend.)
WOGL. (she eludes her by swimming.)
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11 r4 r wa 1 3 i 4
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¢ 8i - chervor dir! (Slo necken sich. und suck
Tes ! e necken sich,und suchen
WELLG. Safe fromthy wiles: sich spielend zu fangen.)
1 —+—* i 1 t =
¢ wach'st! (They playfully chase one
watch? another. (Flosshilde's Stimme von oben.)
, FLOSSHILDE. (Flosshz'ldf’s voice from above.)
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v ¥losshil ~ de,schwimm’! Woglin - de flieht: hilf mir die Fliessen-de
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Flosshil - de swim/f Woglin - deflies: help me to hin-derher
FLOSSH. & /4
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v wil - dés Ge-schwi - ster! (Flosshilde taucht herab und fihrt zwischen die Spielenden.)
Heed-lesswild wateh - ers! (Flosskilde dives down between them.)
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WELLG.
N i 1
b= P = = = =
v fan -  gen!
Sy - ing!
o FLOSSH. .
s - I3 1 s — K
-z o — ¥—t i R— 7 —r—
v Des Gol - des Schlaf hit - - tet ihr
The sieep - ing gold bad - - ly ye

/ FLOSSH.
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v schlecht! Bes-ser be-wacht des schlummerndenBett, sonst biisst ihr bei- de das
guard/ Bet-ter be - set the  slum-ber-er’s bed, or both  will pay foryour
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» (Mit munterem Gekreisch fahren die beiden auseinander: Flosshilde sucht die eine,

2 { bald die andere zu erhaschen; sie entschliipfen ihr,und vereinigen sich endlich um
gemeinsam auf Flosshilde Jagd zu machen. So schnellen sie gleich Fischen von Riff zu
L (With merry cries they swim apart. Flosshilde tries to catch first one and then

o Spiel! the other; they elude ker and then together chase her and dart loughing and
P playing tike fish between the rocks. From o dark chasm Alberich climbs up one
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Riff. scherzend und lachend.  Aus einer finstern Schlucht ist wahrend dem Alberich, an einem Riff klimmend, dem Abgrunde
enstiegen. Er halt noch vom Dunkel umgeben an, und schant dem Spiele der Rheintdchter mit steigendem Wohlgefallen zu.)

of the rocks. He remains witching the watermaidens with increasing pleasure.)
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(Die Midchen halten,sobald ste Alherics Stimme horen, mit dem Spiele ein.)

(The maidens stop playing on hearing Alberick’s voice.)
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Wagner — Das Rheingold, Scene I

Look who is be-low!
OS§H.

(8ie tauchentiefer herab und exkennenden Nibelung.)
(They dive deeper down and see the Nidlung.)

WOGL. P
T T r  —s
o L - 1§ -
@* +— + +17 . 3
Hei! wer ist dort?
FLOSSH. Hes! who is there?
T
E : e
Es dim-mert und
ALB. U A voice in the
¥ e 1 ': r‘{ - . |
naht’ ich michgern, — neig-tet ihr enchzm  mir!
Jasn wowld I come, would ye turn but to  me!
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Pfuil der Gar- sti-ge!
WELLG Fie! thou gris-ly onel
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Lugt weruns belaunscht! Pfui! der Gar- sti-ge!

Fie! thougris- ly onel

Lo d

bkl

(schnell anftauchend.)

FLOSSH. (swimming quickly up.)

(Diebeidenandern folgen ibr,und alle drei versammeln sich schuell um das mittlere Riff.)
(2he two otkers follow her,and all three gather quickly round the middle rock.)
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Waswillst du dort un - ten?
Whatwouldstthoube - low there?
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stannend ich still hier steh’? tauch-tet fhr nie-der, mit euch toll-te und
still I standhere and gasze? dive ye but dee-per, with you Jainwould a
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Schim-mer ihr hell lmd

sehon!

ergernn.m schl.m ge der Schlanken e1 - nememArm,

Satr inthe light ye shine! Fain are my arms {o en-fold ¢ maid- enso fair,
= =
e b 2 vy v [,,L/——\. !; y v J/--\ : o
5 % 5 . T
s f E E ! L b S . T 1 i
< } % . w Y
Sk ——h ST L Fi=
A R I 1+ N =
27 ¥ v L 2 - gE @
S - ~— o -
nFLOSSH
#ﬁlﬁ; - —- - - - = ¥ 1
L / 4 1 . .
N i o 4'117 T l t? g ]
J Nunlach'ich der Furcht:
2z I laugh at my fear:
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schhipf - te hold

sieher - ab!

would ske come to me here/
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(Sie Lisst sichanf dieSpitze
“"OGL. (Shelets herself sink to
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Lasstihnuns ken -~ nen!
WELLG. Let us go mear him!
i
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= U R ey —~ %
v Der h‘i-s;;erze Kauz!
The languishing smp!
FLOSSH. —
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v dér Feind ist vor- liebt!

the foe s in love!
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des Riffes hinab,an dessen Pusse Alberich angelangt ist.)
the top of the rock, the foot of which Alberick has reached.)

WOGH..

ﬁ = - e Fﬁtf;ﬁ#:ﬁm-ﬁ

o lT/ lTl lrI B - A 4 T!l. 1 il
Nin na - - he dich nur!

ALB. Come close_.____ to me herel _
Sr=r=u = —_— = ="
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Diene gfs:dnher b,
Onesinksdownte me.
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(Alberich klettert mit koboldartiger Behendigkeit,doch wiederholt anfgehalten,der Spitzedes Riffes m.)? hgstig)
CAtberick climbs with imp-like agility, but with frequent checks, to the top of therock.)

p = 5
Gar-stig glatterglitschiriger

Etwas zurtickhaltend im Zeitmass. Loathsome stimy slipp - er-y

»
. . St ¢
Glimmer! wie gleit’ ich aus! Mit Hiin-denund Fiissennicht fas-se noch
peb-bles! I can-wot stand! Ny handsandmy feet can-not fag-tem or
——

LLLLL

halt’ ich das sehlecke Geschlupferl FeuehtesNassﬁilltmir d1e Nase._.__
hold on the treacher-oussmoothness! Wa - terdropsfilliup my nostriis_
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(lachend)
WOGL. (lavghing)
= = == =

Pruhs .- tend nahtmeines Frei-ers Pracht!
Snees - ingtells of my love’s ap- proach!

B (Er ist in Woglindes Niihe angelangt.)

ALB. - - (He has come near Woglznde)

ﬁ ¥ _u}j f 1 o
— 17 4 i I

ver-fluchtes Niessen!
ac - cur-sed sneesing!

H1H

(sich ihmentwindend.)

é ! (ammng him.)

LHH

so frei-e mich h‘ierl

du mich frein,
Hewouldstthouwoo? thenwoomeup Aere/
(Er sucht sie zn umfassen,) (Alberich kratst sich den Kopf)
(Ez tries to embrace her) (Alderich scratckes hishead.)
=
Frie.del sei, du fraulich esKind!
sweet-heart be, thou love-li-est child! Voriges Zeitmass.
/'
"N } ") II j 1 "
K o) L ,T r 4 . —*
) / 34/
P »
3 14
}ﬁ SE==—i—— =
¥ P =N
(Sie taucht zu einem andern Riff auf (Wo Tinde schw t sich anf ein drittes Riff in
sserer
(She has reached another rock.) (Wo ggllnge smms taa third rock,deeper down.)
-+ - +- —ar wr i
L M | -
1 3 -3
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-
—— ¥
¥ i | A L L. ¥4 ' 1

0 weh! dnentwemhst?Kommdochwieder! Schwerwn.rdmir wassoleichtdun er-
A- las! thouescap’st? Come but nearer! Thou canst ﬂywhmlscamly can
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(Woglinde schuellt sich rasch aufwirts nach
einem hoheren Riff zur Seite.)

WO6GL. (Woglinde darts quickly so a high rock at the
¢ Steig’ nurzu Grund, da.grelfstdu mich si - cher. Nunabernach O - ben! ,
WELLG. Climb to thegroundthensafewouldst thouclaspme. Nowletusgo high - er!
i —+ + —+ T =
FLOSSH.
£ -r I - -+ - - . 1 —ar— —1
3 —1 + i =" i
(Alb. hastig hinab kletternd.)
ALB. (428, clambers hastily down.)
3 T = =3 = S e — = ]
e Bty —vy }
schwingst. ‘Wah! beséer?la. nn-t{an!
creep. ’Tis betterdown low-er!

(lachend)
{avghing) f
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e S A e e S e e + i
Ll68. 55 ha ha ha ha hal
Ha ha ha ha he hal
(lachend)
Gaghing _____— _r
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ﬁ = e Rt EEE s = E: = =
‘Ha ha ha ha ha  ha!
Hog ha ha ha ha ha!
- {beschleunigend.) P
£ = e e e—r
1 7 | — LA JrT  w o - |
Wiefang’ich im Sprung denspro-den Fisch? War-te du
Howcatchin her flight the ti - mid fish? Wast a-while,
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(Wellgunde hat sich auf ein tieferes Riff auf
der andern Seite gesenkt.)

(Weligunde has sunk downto a lower rock

on the other side.) o —
e e e
i N | L7 1 1 L |
v H ¥ % ! Toee]
v Hei-a, du Hol- der! horst________  du mich
B. (Er will ibr eilig nachklettern)  Hei- a, thou fair one! hearst . thou me
(He tries (o climd hustily after her) - . — )
= = =
Fal - sche!
Jalse one/ Ruhig im Zeitmass.
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nicht? Ich ra - - the dir wohl, zu mir
not? g:ich wnwen dex:id)) I coun - selthee well: to me
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Rufkt du nach mir?
Callstthou to me?
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wen - - dedich, Wog - lin-de mei . de! (iﬁ%eﬁ:{mstt)ig iiber den Bodengrund zu Wellgunde
ALt;m theeand Wog - lin-de heed not/ (clambers ha;m'ly aver the ground to Wellgunde )
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Viel scho-nerbist du als Je - ne Scheue, die
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min - der gleis-send und gar zu glatt. Nur tie-for tau - che,willst du mir
gleams less brightly  and looks too sleek. Yet deep-er dive, sf Thouwouidstde-

o »- 2. z
= . 3 3 - 0. (] [
¥ - o o —1 A
- — —~ s 1 -

e

¥ i 5y ; L *1 - =
]' ra kol o i
- #r h-d-. F‘.
(noch etwas mehr sich herabsenkend.)
WELLG. (ictting herself sink down a little nearer to Aim.)
—h ¥ — Y —
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Bin nun mhdu' nak'? -
Now,am I not near? — 2
4‘& ﬁ 3 T T 3 ]
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y 4 i {' 4 I 4 X _{ —3
Nochnicht ge - nug!
Not near e - nough!
T
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Dieschlan-ken Ar - me schlinge um mich, dass ichden Na- ckendir ne-okend be -
Thyslen - der arms comefling a-round me; tlmt I may touch thee andioy with thy
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tas - te, mit sc'hmeicixelnder Brunst "an die  schwel - len-de Brust mich dir
tres - ses, with pas- sion-ate keat on thy bos - om 50 soft  let me
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= = = = 3 =y
v ALB Bist du ver - liebt und i - - stern nach
——— Artthow be - witched and long - - ing  for

I

by
£
L

17

1.1

Min . e, lass’ sebn,_____ du Sché - ner, wie bist dn zu
love joys? then shew, thow fair oxe, what fa-vouris
3 ~ A
4 e /—j /

3 = ‘Mfi b s

. — o : - — e vy — %
| v
4 + 4 +* 4 +

beschlennigend.

SRAH

| A
Pfuil du h'n-ji.ger, nock-rl i-gerGeck! Schwarzess !

chwieli-ges
Fie! thox hair-y and hid- e-ous imp!  Swarth-y, spot-ted and
- o . - 4
accel. ’fcresc. 4
= :’E:F:Fﬁ:"—?:;
h—-'l—? ¥ —5— } I T > ‘
% ¥
(Alberich sudht sie mit Gewalt znhalten)
. (Aiberich tries to hold Rer by foree)
e =

v Schwe-fel-g'ezv;'ergl
sulph-wur-y dwarf!

e PR i

Such dir ein Frie - del, dem du ge-
Seek thee a  sweet-heart whom thou dost

Y

e

Y
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(schnell zum mittleren Riff auftauchend .)
WELLG. (guickly swimming wp to the middle rock.) .

¥ E — E - o o P 1
D)) " . " } -y =

fillst! Nur fest,

please/ be Hold fast,

v M t —

37— =" ————%——1 = =
A ol

Ge - fall’ich dir picht, dich fass’ ichdochfest!
Though foul be my face, my handsholdthee fast!

e
1!-1
NeY

i S 4 .
ﬁ. | 4 L4 T T
] <+
WELLG. .
e
¢ sonst fliess’ ich dir fort!
I flow fromthy kan/d/s//, .1!\ ~
e —— E 1 g A -E_
= —— T
; crese. . - - - - - . -
o] .\ I -
= 5 ﬁzz 2]
N’ v + — T
P + ; +
(lachend) 4 +*
WoeL. (i) ) i
B eemte
1 . - —+ —_ —
SR s s At VS AR B8 S —— 1 —+ —
v Ha ha hahaha ha!
Ha ha hahaha ha!
(lachend)
FLOSSH.(,augM" )
N 1 .~ ¥ L_ i —1 - —~
i K S & 3 I 1 ——
;/ A 'll ) ) § I ) ) 8 . i —
v a ba hahaha Bal
Ha he hakaha ka! (Wellgunde erbos’t nachzankend.)
ALB. b-F ( falh'ng angrily after ker.)
SE2 = H—r T | B =
1 - 1 i 'IJ L y ? A § T N4 .1 7 LS ¥ A |
Fal-schesKind! Kal-ter,gri-ti-ger  Fisch!Scheirichnichtschindirniedlichund
Faithless thing! Bon-y chkil- ly-skénned fish! Seem I not come-ly,pret-ty and
- . f\
3 W S S § { S L J—. ‘: 5 - s
) I 5 ] =
e f fp P
'
5 ¥ I o
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ALB. X : he

8y
i j A1 1 v A L1 3 i 4 L LR S S A £ ¥ 1 L L o3
Xt B A ) 1 i 1 L) 1

n;ckisch,glattnnd glan, hei! so buh-le mit Aa-len, istdirek- lig meinBalg!
play-ful, brisk and bright? kei! go want-onwith eels then, if soloath-someam 1/

TR, b
3 T =V
Y A 4 L o) y SR AN A A
T == ¥-
crese. - - f
Y Ay
FLOSSH. : b
— HHA- ~wr- . 3
TG 2
¢ Waszaukstau,Alp? Schonso v?e;z:lgt ? Du
= Whychidstthouelf? So soomcastdown?  But
P S T T e S
I g T p T a M IS S g PSS B9 S S
—ETET T 1
h dolee piep

44
-~
L

s, * P. - - ¢ = & & - s & a B v &
i i b ket 1
& s
- ) i’ 1T = A . i S || L
- 11 1 R . | ) - 1! -
frei - testum azwei: friig’st du die Drit - - te siis - sen
twain___ kastthou wooed try . but the third anre sweet - est
P
= 1
o gy = -
*
o I . _ILL W ﬁi' i = . T - |
o= ‘R ! T—11T 4 1 | . _J y | _— e |
* &3 o1 2 Snci —— — —
Y Trost schii - fe die Trau - te dir!
balm sure - ly her love would bring! ——
L.y } N { L N —= - Jl 1 1 1711 17 T
I N k1 } 1 1 . ot " 2 ) 4 ) "d 1
L ' AR - o X 3 | } ) 3 .3

Hol . der Sang singt zamir
Sooth - ing sorng comesitomy
o —
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ALB, b
1= - k ‘; = 211 =1
eyt A Hop 8T 17 ,....‘;"..__='—-='=='=:=='.-.',===:;=
her! Wie gllxt, dass ibr ei - nenichtseid:von vie- len ge- fall’ ichwohl ei-ner bei
ears! How good that ye are  notbut one: of ma-nysomeone I may winme, a-

(dadiddg

= - T ——
e s N st o

Soll ich dir gla.n-ben so glel-
If I may trusttheethenglidedownto m.

g

'LOSSH. (Taucht su Alberich henb

(Dives down to Albers qm—

—

Wie tho - rﬁgs’eid ihr, d -me S{ahwestem,
How fool - ish are ye, sense-less sis - ters,

L

Y4 "‘“P 118
X
]
R
. A X = ¢ 1 - -+ — -

¢ diinkt euch die - sernicht schdn! (hastig ihr nahend.)
if ye find himnot fair! (quickly approaching Aer)

)
1)
= S e - E‘h*-#:n:li—————“FMZH:'E
. L l’rvu [ > A 7 A

- |

o —

Fiir dumm und hiss - lichdarfichsie Hal - tem,seit ich dich
Both dyll __and hid - eouswellmayl deem  themnowthat the

e ‘
b 4
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AAF;;‘OSSH' P N —
5% - 3 =" v
I o3 e Ll 1-1. . 1 \
er I T | A 1 ) Ja— | T ” =
ALB 0 sin - ge fort s0 siiss und fein,____ = wie
:F-‘ . 2 o 0 sing still on thy soft sweet song, .. _____ its
= =5 =T T = == = 3
P —T s T 1 1
hol - - des-te  seh'
Jair - - est I see!

SF= »—*—‘F:————nﬂ:i:—:\![ﬁ

s F;LOSSH.

Lag
bttt
LLLL]

D)

ALR (zutraulich sie berithrend.)
|

T, LA MK AP
hehr  verfiihrt esmein Ohr!
charm en-rapiuresmine ear!

(confidently caressing her.) | b&. hhfr
= =3 ———v
i

£ | S o) %} X &
Mir zagt, zuckt und zehrt sichdas Herz, lacht mir so
My heart bounds and flut - ters and burus whensuchsweet

d 4
r Poco cresc. - -
145 3 I B M N 3 b
—%——p—f———o— —F
1.
o = = i
(ihn sanft abwehrend.) S
£ ?‘OSSH'(wilkgenﬂc resistance.) | | A . R ey
by = = : IE=arCETS
: vV e t H—H t : | i ;
¢ Wie dei- ne An - muthmein Aug?’ _ er- freut, deinesLicheln’s
ALB./——-\' Thy win-some sweet-ness makes glad . mine eyes andthyten-der
,-0
n F— i e e ——— + - =)
Z B 1 L L4 - A 7 11 [ 3 VA I it X —
LA/ A T 1T 1} - e { X - |
zier - - li- ches Lob.
praise__ laughsto me.
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(sie zieht thn zartlichan sich.)

FLOSSH. (she draws Mim tenderly to her.)
_— A U wi o — » e —
!) - + 1 ﬂ"' ) 1 S 4 y V ) ] { LAA ! ;Z ¥

Mil - de den Muth mir labt! Se - ligster Mann! Wirst du mir

smile all my sps - rit cheers! Dear-est of men/ Wert thou but
ALB. be. ,

- I ™ 1 —- + -

Py 1 —t + | ——— B o S— - |

Siis-ses-te Maid!
Sweet-est of maids!

—_—
= T= T
d L] -
P === =1 pp
. |
.. ‘L______EEP_,
feurig.
- \ N argeutl& At N . " A
— ?’t' )Fj{ } .l': i - 1 e SN I BN -"""l--:==-lv’f'r—l-l!( BT ) . N
T Y - i y
v hold! Dei - nen ste-chendenBlick,dei-nen struppi-genBart, o
minel! 0, the sting of thyglanceandthe prick of thy beard, for

"

%
nr
e
-3t
i
L
-Lbh

Hielt'ichdich im-mer!
Might I eer holdthee!

L7 P
LA A . . L4 o 4
sih’ lic,l: ihn, fasst’ich ihn  stets! Dei-nes stach-h-chenHaa - res sirammes Ge-lock? um-
e -ver to see and to  feel! Might the locks of thy kair, so shag-gy and sharp, but

bt
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FLOSSH. . ;
e 2 -
I ) 4 !1 1t 1{1 ¥ ¥ /M 4 ?J Ir/
v floss’ es Flosshil - de e - - wig! Deine Kro-tengestalt, deiner Stimme Gekrichz] o
Sloat roundFlosshil - de ¢ - - ver! andthyshapelikeatoad andthecrouk of thyvoice, o

(Woglindeund Wellgunde sind nahe herab getaucht.)
( Wog‘h’lnde and Wellgunde have dived down close to them.)
pulidiiots ALl
A

(} J,].L- .
y s R\ Wt ¢ I L R _ | ., U £ J| 1 Jr' ?1
2 14 ) 4 ) .4 J 1 '[ "]
U . U r y M 9
diirft  ich stau-nend und stumm sie pur ho - ren und  sehn!
might I, dazsled and dumd, see andhear no- thing but  these/

WOGL. ‘lachend )

aughing)
e—T
&
W. = e
§ AR VS VAV S0 ¥ A S A ) i
r Y ¥ v ¥ L — A X

% ¥ L 1 4
7 * 7 _lr L }
o Ha ha ha ha ha al
Ha hahaha ba  ha!
(lachend)
WELLG. ;
(laughing) f
"I ") ¥ - +- r —
>4 V1= t 1 : T 3
D) Hahahahaha hal
Ha hahahaha hal (sich pltzlich ihm ent.reissend.)
) ]}“LOSSH s (suddenly darting from kim.)
1172 0
22 — Ee—=————ci.ou
v (erschreckt auffahrend.) Wie biLﬁ; am En - de v:m
ALB (starting up, alarmed.) bjg 4s fits af the end of the
%' = i Wy ¥ H—s—9 2 %* ... + -————1
e P e e F— : =|

Lacht ihr Bo - sen mich aus?
Wretch-es,laughye at me?
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|
”“EZ E E
£

b
N

¥y
-y

» 4

nd

y

’%
I
it

o

4
ol
g

™

1



Wagner — Das Rheingold, Scene I

(lachend)
/ WOGL. (laughing) l w
i I 1
bh = e e e == ==
D) Ha ha ha ha ha hal
WELLG. (laﬂhendﬂa ha ha ha ha ha!
(aughing)
L s+ - 3 e —
- T Y—Y Y—r—tr e 1 . |
e Ha ha ha ha ha  ha!
Ha ha ha ha ha hal
FLOSSH. (Sie taucht mit den Schwestern schnell auf.)
(She swims quickly up with her sisters.)
b —% :ﬁ e - —}= —r T - T - }
S T —t i t 1 i
Lied!
song/ § mit kreils_cheude'r Stimme.) sogernd.
] ALLB_ ‘ in a wailing' voice.) bﬁ - % #- Y
'ti; " DL R T - H ¥
P 1 +——F = + =
| We-he! ach  we- hel o Schmerz! o
Woesme! ah woe’s me! a - las! @a-
S Je i - A
- =g 4 »- .
f I T Tl:. L 1 —
¥ +
p S ==
4 thf {4 n » eresc.
. -
} >, 13 = s =g
: * + & 2
ALB
. langsam.
b i F s p
— % Y—F+t—¥—+ E
y = N
AR ¥ A 1 ]
Schmerz! Die drit-te, sotrant, be-trog siemich aneh? Ihr  schmahlich sehlanes,
las!  The third onesodear,doth she too be- tray? Ye  shamelessshift-ing,
: . ‘Wieder schnell. .
ba- A ) % fr 7
%. ra : % 5
- 1 | T 1 -
B 4 T T 1
pp lento f ——m— jf
S Y = — y
;t_— 5 bes 5 ;L 1 ¥
by & b = .
vV oy D- p- P M

) 4 A1

1
1 3 3

i AN A
L4 14

lii - derlichschlechtes Ge - lich-ter! Nihrt ihr nur Trug, ihr treu-lo -
worth-lessand tn - fam-ous wantons! Feed ye on false-hoodtreack-erous wat-er-y brood?

ses Ni-ckergeziicht?

3 3 3
m%__#_ Elr 3 —-
A i
oA 7 4 1/ I 4
L4
O 3 3 3
™ & ¥ ™S 4 | W 4 Sy ...
1 N7 rd [ o3 I .Y 1N ¢ A
L' 7 |I
.

24




Wagner — Das Rheingold, Scene I

WOGL.
t- — s —— = 12
d L. ] o | N i ¥ ¥
‘Waliala! Waljala! lalalei - a, lei-a-la-lei!
Wallala! Wallala! lalales - a, lei-a-la-lei!
WELLG.
# ! . v— b T3 A h A
7 s— - %' 1 %
¢ Wallala! Wallalal lalalei - a, lei-a-la-leil
Wallala! Wailala! lalales - a, lei-a-la-les!
FLOSSH.
e = 2=
0, & &
‘Wallalal ‘Wallalal lalalei - a, lei-a-la-lei!}
Wallala! Wallala! lalales - a, les-a-la-les!

hei - alhei-alha ha! Schi-me dich, Al- belschilt nichtdortun-tén! ho - re waswirdich
hes - alhes-alha hal Shame on thee,implwhy chiditthoudownyonder?hear the wordsthatwe

ba ha! Schii~ nle dich, Al - belschilt nichtdort un-ten! hé - re waswirdich
hes - alhei-al ka ha! Shame on thee,implwhy chidst thoudownyonder?hear the wordsthatwe
D] L 1 4 il 4 !
hei - alhei-a!l ha hal Schii- me dich, Al - be!schilt nichtdortun-ten! hé - re waswirdich
hes - alhei-al ha Aal Shame onthee,implwhy chidstthoudownyonder?hear thewordsthatwe
& &
E £e
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WOGL

8.2 > - L]

1 11 [ o3
]'1 j rlTT lJ 11 A |

1
heis - sen! Wa- r{nn, du Ban. ban—dest du wicht das Miid - chen das du minn’st?
stag thee! Say where-fore faint-hearkdidstthounotkold the maid - en thoudostlove?

WELLG.

¢

Y N A Aod 4 Loy I
DS " ) . N K

I i T i
. a-
.

s

-
T
g

heis « sen! Wa- rum, du Bla.n-ger ban-dest du nicht das Lii‘a.dwhen,das du minn'st?
sing thee! Say where-forefatni-heartdidstthounot hold the maid - en thoudost love?

FLOSSH.

v 1
heis - sen! Wa-rum, duBan-ger ban-dest dunicht das Mad~chen, das du minn'st?
sing thee! Saywhere-fore faint-heartdidstihounot hold the maid- en thoudost love?

A .77 - } Trm——

tnd
N:m
s
M|
Lad
n
i i "

Treu sind w'ir,u;d oh-ne Trug demFrei - er, der uns fingt. Grei-fe pur z!u, und
True are we, free fromall gusle, to him who holds us fast. Gas - ly to workand

by -
Treu sind wir,und h-ne Trug demF‘rex - er, der uxrns fi;:ngt. Grei-l’e nur zu, und
True are we,free fromallguile, to him who holds us fast. Gai-ly toworkand
T T i - - — + K " - Y Y s kl:‘f r ™
& s & L v. l L W <
Treu smd wir,und oh-ne Trug dem Frei er, der uns fingt. Gly'ei-fe nur zu, und

True are wefree fromallguile, to him who holds wus fast. Gai - ly to workand
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]
J%ir
i

) T B4
grau- se dichnicht, in der Fluth entfliekn wir nicht leicht: Walla-la! la-la-lei - a!
Zrasp without fear; inthefloods not fleet is owr flight: Walla-la! la-la-lei - al
WELLG.
SE=——-=—v=1
grau - se dich nieht, in der Fluth entfliehn wir uicht leicht: Walla-lal la-la-lei - al
&raspwithout fear; inthefloods notfleet s our flight: Walla-lal! la-ta-lei - al
FLOSSH.
4 L ‘l
gran - gedichnicht, inder Fluth entfliekn wir nicht leicht: Walla-la! la-la-lei - al
&rasp without fear; inthe floods not fleet ss owr flight: Walla-lal la-la-les . al
T — \ — T~
£ p » £ o L2 EE E
e
14 1 A B

it L] 1 D SN ‘— » N Y e
=
A .
==t=—u=—c= =F = i
.} 1.4 : o _1'1 T - ]r 1 4 ; - - |
lei-a . Ja-leil hei . al hei- alha heil
lei-a-la-les/ hes . al hei - alha kes! (Sie schwimmen auseinander, hierher und dorthin
bald tiefer bald hoher,wm Alberich zur Jagd auf’
sie zu reizen.)
' A ~—t A ——
¥ K * - 1
== = L -t —F =
lei- a - la-Jei! hei - al hei- al ha hei! They swd A d hithor P
.- la. les ;L . . m apart Rither and thither, now dee,
lei-a. la-leil hes al hei- al ha heil ua:;’iigher,toinciteAlbeﬁaﬁto bl ,m_)’"
A 1 A
DT — T == = ]
.J ' & ‘f’l i1 l{ B § |
lei- a - la-leil hei - al! hei- alha hei!
ies-a - la-les! hes - al hei. alka hes!
/-—_-‘g\ /————-‘\\ ‘/""—' ] \ . ﬂ
£ ; E _» s ¥ . . : =
' F 1} . -
. 4 -
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e et = -
A . S - GO . % 8 S i S A S—— A 4--’._;-
] v, i “ -~

Wie in den Gliedern briinttige Glothmirbrenutund glilht! Wath und Minne, wild und
Through all my framewhat passionatefire nowburnsand glows! Rage and longing, fierce and

Ee=s

I\ Jbﬂ- — e b
x__m— -

SRS S S E S S S s S
miich-tig, withlt mirden Muth auf! ie ibr duch lacht und ligt, lisdern
mighty, lash me to wmadness! Though ye may Ilavghand lie, yearning

2 i Ej_ *.

—T T
= B
T & s

mast-ers my heart, and one to me nowshall yseld her!

Y
=i =
oresc. - AL gl cresc. . -
+ " - i * - M = -
+

gur Jagdanf: mit gravenhafter Behendigkelt erklimmt er Riff fir Riff,springt von einem sum andern, sucht bald dieses bald jenes
With terrible agility he climbs the rocks, springs from one to the other and lries to cateh first one then another of the maidens,

T W s ! N

P eresc. . - - -
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der Madchen zu erhaschen, die mit lustigem Gekreisch stets ihm ausweichen. )
who always elude him with mocking laughter. )

tf-h? % %

- | fp

- i ————

’/a-\‘/ =
1 e e ot
i 1. - T R -~
4 T - he P B I
L/ 8.5 5 | "‘__n‘ bil N

N P. +

(Er strauchelt,stiirzf in den Abgrund, und
8 (Hestaggers and falls into the abyss, then
{/—\

klettert dann hastig wieder in die Héhe zu neuer Jagd)
clambers hastily aloft again to venew the chase)

( Sie neigen sich etwas herab.)
(They let themselres sink a little.)
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(Fast erreicht er sie, stiirzt abermals zuriick ,und versucht es nochmals.)
(He almost reaches them, falls back again, and again tries to caich them.)

o —
l'--

-~ K
N T e Y

(Alberich hiilt endlich vor Wuth schiiumend athemlos an,und streckt die
eballte Faust nach den Midchen uf.)
ming with ragehe pauses breathless,and stretches his clenched
JSist up towards the maidens,)

(Er verbleibt in sprachloser Wuth,den Blick anfwirts ge..
richtet,wo er dann plétslick von dem folgenden Schan -
spiele angezogen und gefesselt wird.)

(He remasns in speechless Luzing upwards, when
ALB . - suddenly ke is attracted mamd by thefall’awiug
: E e = spectacle.)
—d- 1 L T A Y by }LTu —— F —ur- j
1 - HE —1 =
TF wl 98
Fing’ ei-ne die-se Faust! .. Allméhlich etwas langsamer.
Could I butcapiture one! . . i Wz bl > -
[y L
1 s —laleal—
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S== - e
Py PY . g g : %I- IR T
AR 2 . . 3 Y
»p P, +
. (Durch die Fluth 15t von oben her ein immer tchterer Schein gedrungen,der sichan einer hohen
!,#é (Through the water from above breaks a continuously brightening glow, whick,ona
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Stelle des mittelsten Riffes allmihlich zu einem blendend hell strahlenden Goldglanze entziindet ; eln zauberisch goldenes Licht
Aigh point of the middle rock, kindles to a blinding, brigﬁﬂy-alhhg Zleam; a magical light sitreams from this

m
L ¥
i
e
S8
Lok
?"1!
Lru

) % ‘ *
bricht von hier durch das Wasser.)
through the water.)

L
—-:—--——-n-.‘-—- Ampm—
W W S . S L . S W W . S—

“H SRR M.
A IR Svbw—

Lugt, Schwestern! Die We-cker-in la.cht in den Gmnd.
Look, sis - ters! The wak - ex-erlaughsto the deep.

£ ! . ; —
: £ E —
R + Pmaro.
. 1 — N }
P——p A :
Durch den grii - nen Schwall denwon-nigenSechlifer sie griisst.
Throughthe wa -tersgreen the ra - di-ant sleeper he greets.

e
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Schaut, er
FLOSSH L . Look, she
—— i "\‘ L) N F & Nl X
0] - f =t * —
Jetztkiisst siesein Am . ge, dasser es Off - ne.
He kis-ses her eye - lids, 8o to un- close them.
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/) WOGL.

- | 4
Durch die Flu -
Through the flvods
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WELLG.

Schein.
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smiles

WOGL.

V—F
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Stern!
ray!

strah - 1

her giit -

fliesst
Slows

Riff aumuthig umschwimmend .)

(Die drei Rheintdchier susammen das
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(The three Rhinemaidens together
swimming rownd the roatfe

crese. .
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NP
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Hei-a ja-hei - al hei-a ja.-hei -al wal-la-ln. la la lu lei-a ja - heil
Hei-a ya-hes - al hes-a ja-hes - al wal-la-la ia la la lei aja  hei/

WELLG.

T <SR D __"--l- -—-— 11V 1)
'-'-—_--'_"

Hei-a ja-hei - al hei-a ja-hei - al wal-la-la la la la lei a Ja. - heil
Hesi-a ja-hes - al hes-a ja-hes - al walla-la la la la les aja  hei/
FLOSSH.
[ E"_.‘-#EFE:‘—_LZ-.E.FE""-‘:,‘;E g ¥—
" j' 1 Y T L4 g 1 1

Hei-a ja-hei - a! hei-a ja-hei - al wal-la-la la la Ia lei-& Ja. - hei!
Hei-a ja-hei - al hei-a ja-hes - al wal-la-la la la laled aja hes/
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lmstgg in d&s T’li‘:f? wo c;lr sthnell verschwindet. Dichte Nacht bricht plétzlich iiberall herein. Die Midchen tauchen jachdem
Réuber e Tiefe nach.
1t Aastily into the depih, where ke guickily disappears. Thick darkness falls suddenly on the scene, The maidens dive
down after the robber.)
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(Ans demuntersten Grunde hdrt man Alberichs
gellendes Hohngelichter)

(From the lowest depthis heard Alberickys
shrill mocking laughler.)
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(In dichtester Pinsterniss verschwinden die Riffe, die ganse Biikne ist von der Hohe
(Phe rocks disappear in thickest darkness,the whole stage is from top to dottom

1

-

cresc.

P o

5

shwérts zu sinken scheint)

Jitled with black water waves, whick for some time seem to sink downwards)

A

bis sur Tiefe von schwarzem Gewoge erfiilit,das eine Zeit lang immer nach
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tth

Etwas langsamer

P ausdrucksvell

—

P 4

ritard.

—

iibergegangen,

OWO.

waves have gradually changed info clouds

(Allmahlich sind dieWogen in G

(The

L L3

pp

poco cresc.
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welches,als eine immer heller dimmernde Beleuchtung dahinter tritt, zu feinerem Nebel sich abklart.)
whichk little by little become lighter, and at length disperse into a fine mist.)
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I* p; g:g pitp - - - -
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(Alsder Nebel, In zarten Wolkchen, sich ginzlich in der Hohe verliert,wird,im Tagesgranen eine freie Gegend anf Berges.
(Adsthe mist disappears wpwards in litile clouds,an open space on a mountain keight becomes visible in the twilight. At

hohen sichtbar. . Wotan und neben ihm Fricka,beide schlafend, liegen zur Seite auf blumigem Grunde.)

one side,on a flowery bank, lies Wotan with Fricka near bim, botk aslecp.)
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Das Rheingold

Scene I
Freie Gegend auf Bergeshohen An open space on amountain height
(Derkh brechende Tag beleuchtet mit wachsendemGl (The dawn 4 ith ing £l
B it olkondonZinncnilo aufeinom Pelsgiptel Lufimtorgran  with glior ug pomioiosuioh stonds on he sop of & SL0EF in
de steht,zwischen diesem und demVordergrunde ist ein tiefesThal, the background. Between this chiff and the foregrownd a decp
durch das der Rhein fliesst,anzunehmen) vatley through which the Rhine flows is supposed)
WOTAN und FRICKA schlafend WOTAN and FRICKA asleep

Ruhiges Zeitmass

(Die Burg ist gans sichtlich geworden. _Fricka erwacht:ihrAu-
(The castie has bg::m quite visible, _Fricka awakes:hergase

1 1 i f’

P
gefilltautdxeﬂnrg)
74 onthecastle)
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> 1 X 1
? 4 1 e d 1 - 1
: i L ; |
D)
V\'Io-ta.n Gemahl! er - wache! (fortt riumend)
WOTAN. ﬂo-tan,gwe ear! a . waken! (dreaming)
= = e = — ;
¥ Z I‘; I‘; { = L Y/ 1”3 7} R4 & ¥

Dér Won - ne se - ]i—gzn
The sa- creddwell-ing of

. 7 7
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doleissimo
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Labc
X
N

T
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3 B |
be - wa -chen mir Thiir und Thor: Man-nes - Eh - re, e - wi-ge
Joy is guarded by gate and door: Man-hood’s hor - our, might with-out
~LHp T 17 h ! o — Y ]
L-H_b 4 } L LA | = I 1L téLn_ ‘ = 4 )1 {
ph#‘
S ; e - i
7.4 I.." o l. |.
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ICKA. és'kakees Iu'nm) A A
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i N Auf, aus der Triume won- ni-gem
WOTAN. ’_ctwas:ur;mkfaltend . Up ’from thy vi-sion’s bliss-ful de -
} hW 1N | A 1 111 i
ﬂ;ﬂ;ﬁ::ﬂ:ﬂ: . 7 - —— = 1
¥ 1
M'a.cht, ra - gen zu end-lo-semRuhm!
bound, rise now to end-less re-nown!
[ | : j ‘&

etwas su makhaltemi/—iz
| £

(Wotan erwacht,und erhebt sich ein wenig;sein
Blick wird sogleich vom Anbiick der Burg-:
% gefesselt.)
: ¥ T (Wotan awakes and raises kimself a Littie His
Trug! Er.wa-cle, wii - ge! eyes are at once fized by the view of the castle)

ceit! My Imsbaml wake and be - think thee!
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Wagner — Das Rheingold, Scene II
Vol - len - det das
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Ty N -
,, i " s T
- r ] 1] g
< ..' '.]yvr.mm Vrlm.wm Lo .ﬂ 4
SRES P. - a i 4
L) e~ y - Lﬁ-nr m..W "M Bl
Il el g IR S 2% ) "
5 R : , L il [l
T F2 B ER IS § R/
m /s N el s 7
ww."w.m. WHN A i | - :g
| * g3 LEN 1L
d — - Aolé] F- R
x J_’- l' Hl J -U
' A M v Ao o [ a; i T84 »
! ﬁ o maM y m < H3 B T .g
S ol .S 3 .H.l o & g% gH
< ) uM o+ *mﬂm ) Mwa I W!... .rg
] o 1 . .- o.c ;
LY % @ e Rl urfum-w m ..m
B
& 23 s e
3 N 2 53
-y +~
m rmm m....m u.ﬂ
§ n...m B3 S &
' | = Mlm.
~ G.m S
3 2™ .m.m
I
-] 8
1 m
£3
By
(B & K N
O MM
@ 8
o
i
53 5y
~ Y
= by B8
B h




Wagner — Das Rheingold, Scene II

FRICKA. N

#ﬂ——ﬁ 5 —_— } = = -F#’:#f
Nur Won. ne

WOTAN. What thee de-

d-uJ

b1
45
1
ot
]

i

srschredit?Dichfreutdie  Burg,mirbangt es um Frei-al Adit-lo-sexlass'dich er-
light- eth bringsme but dread!Thouhast thy joy: my fear isfor FreialHeedlessonedostihon re.
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innern des ans-bedun-ge-nen Lohn's! DieBurgistfer-tig, ver-fal-lendas Pfand:vergassestdu, was du ver.
member the tru-ly promssedre-ward! Thework is finished and forfestthe pledge forgettest thouwhatthon must:
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Wohl diink¢mich's,was sie be-dungen, die dort die Burg mir ge- baut;  durchVer-trag zihmt ich ihr
I mind me well of the bargain theymadewharaisedme the walls; by a bond boundwerethe
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trotzigGeziidxt,Jassia die heh—. Hal - le mir schii-fen;
rebdels inthrall that they this hallowed dwelling mightbusld me;

dio  steht oho_Dack den Stabon o den
it stands now_thankthe workers:.._ forthe

lachendfrevelnder Leicktsinn!

: P
o-ses-ter Frchmuth!

0
/] laughing smps.- ous light-ness/! love-less coldhearted folly !
Sold sor-ge dich nicht.
wagefret not thy-self.
~ Etwas lebhafter. $ < E 43
I
I 1 ¢ F [ L I
s Ip —~f - f
'] - 2 : 52 of Jp > Eg\!g
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f ! | 4 + 1 4 + P +
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ge-wehrt; doch mutlug entfern-tet ib
withetood; but ¢-ver yemenkept a-farfromthe

tn . peace, a-lone ye mightdeal with the giants:

80 oh- ne
se wsthont

al-lein mxt den Rie-sen fa-gen:
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FRICK‘L _ | wieder belebier. \
1) -'--—I"-l—l—::"‘_l'v'—“n -.'-'=
s
Sclmmverschenktet 1

o B U lf‘lll'_'
rF’rechen Frei - a, mein hol-des Ge-schwister, froh des Schicher-ge-werbs!
shame ye base ones a-bandoned Frei-a, my love-ls - est sis - ter, pleased rightwellwith your pact!
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Was ist ei'xch liar-tgn dch h'ei- lig und werth, giert ihr l&ﬁ.n-ner nach Macht!
What toyourhard heartsis  ho- ly andgood, when  ye men lust for wmight?
h /——\
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Glei - che Gier war Fri-cka wohl fremd, als selbst um den Bau sie mich bat?
Was like greed to Fri-cka un - known,when she for the build-ing did beg?
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Um des Gat-ten Treu-e be-sorgt mnss traun-rig ich wohl sin-nem, wie an
For my  hus-bandsiruth aye in care with sor- rowmust I pon-der, how to
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FRICKA.

A N . — ’/::—‘.;—-—_})\ s ——
- [] | I JJ L] 1L
k) L4 T 4 T N
e m‘ich er zn fes-seln, ziehts indie Fer- ne ihn fort: herr-li - che Wohnung,wen -ni .  ger
hold hém be- side me, lured byhisfan - cy a - far: hallsfair and stately, joys of the
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Hausrath, solltendich bin-den zrn siun;em;er Rast. Doch Sn bei d ‘Wohnbau sann’st a.ufWehrundell al-
homesteadsurely should bindtheesn peacefil re - pose. Butthouinthis work hastdreamedof war andarmsa-

g Phe P o F = =
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e : TR = T
— L ¥
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lein: Herrschaftund Macht soll er dir mehren; nurrast-losern Sturm zu er-re-gen, er-stand dir die ra-gende
lone: glo-ry and might e - verto winthee.and neerending strife to enkindlewere buildedthe ton-er-ing
. A

—~F_ ¢
FRICKA.

Burg.
walls. (lacholnd) P

#_ % (smiling) __f pg; £ "‘;\E P »
L + i l — ) 11 "

WolltestduFrau'i'n derFe - ste mich ian-g'en, n'xlr Got - te musst duschon
Wounldstthouokwifeinthe for - tress thenfix me, fo me, the Godmustbe
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e 1 4 ml -'_' -
ﬂ-. -—'- I—'-.--I— l-_l—l—
""/———--.— 4/ R SRS SRR Y,

goxmen, dass inderBurg gefangen, ich mirvon aus - senge-win-ne die Welt.
granted, _  that,inthe cas-tleprisoned, yet from out- side Imust winme the world:

Wan-. - del und Wechsel liebt wer  lebt; das Spiel drum kann jch richt spa-ren!

ran- - ging and changinglove all who live; Jore. go that gamethen, I  cannot!
/—F\\h bewegter.

e i

z 71
Lw—be-loser,lei digster Maluml mderMa&tundHerrschaﬂmnssxgenTand verspielstdu mla.sterndemSpott
Coldunidoving,pi-ti-less heart/Forthevain delights of pow-erandswaythousta-kest in in-so-lent scorn
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Lie - be und Wei- besWerth?
love and & womansworth?
_WOTAN. , B 2 g 8 e .
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langsam. Um  dich zemWeib zu ge - win-nen,mein ei - nes
- When I for wifesoughito winthee, an eye, as
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WOTAN.
§ - — o
+ T T 1
Au-ge  setzfichwerbend da- ran.  wie tho-rig tadelst du jetzt! Ehr'ichdie Franendochmehralsdich
Jorfedt, placed I wooing in pledge: how vainly nowdostthouchide! Women I worshipcenmorethanthou
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At
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i
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freut; und Frei-a, diegu-te, gelb/ ich nicht azzf; nie sann dies eranst-lich mein
wouldst; and Frei-a, the fairone, will 1 not grant; intruthsuchthoughtneerwas
Y 1 10 *‘“
— =y} F—y—re

(Fricka mit ingstlicher Spannung in die Scene blickend.)

(Pricka looking anxiously off the stage.)
4

9 £ ? - i _— k - - _—|:
Sinn. I
mine.
Ziemlich lebhaft.
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FRICKA. X
9
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Y So °  schir - me sie jetzt: in séhutz- lo-s'er A'ngst lauft siena,chHii.l-;'e dort
Then shel - ter hernow: de- fence-less, in fear, ki - thershe has-tens for
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FR[CK A (Ereia tritt,wie inhastiger Flucht auf )

(Fresa enters as if in hasty ght FREIA. N
¥ - e w
i 34 —¥— i
Hilf mir, Schwe .- ster!
J . Help me, 818 - ter!
A

= === =

schiit-ze mich, Schwih - er! Vom
shel-ter me, bro - ther! - From

Fel - sendrii-ben  droh - te mir Fa-solt, mich Hol - de kim’ er zu - len.
yon - dermountain threatened me Fa-solf, he comes now hi-ther to take me.

I - i 1
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— - = - "
| d— Ao "\
.’E -.; b . # #o
CKA
— f = e 5
Dass am
That thou
WOTAN bp 2
=t e ot — |
Lass’ ihn  drobn! Salst du micht Lo - ge?
Let him  threat! . Saw’st thounot Lo - ge?
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g FRICKA.

i
- e e
¢ lieb - - sten du im- merdemLis - ti - gentraust! Vlel Schlim - messchuf ér uns
still on the trickster be-stow - est  thy trust!/ Much wrong ke ¢ - verhas
S=E====_.===
- I ! v
¥ ¥F W - oy T
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S il i —_ S—
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RICKA. .
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schon, doch stets bestrickt er dich wie - der.
wrought, yet aye a-gain he en-snares thee.
WOTAN. ) x
o E = ]= - J{’—i + J: - I 1
Wo  frei-er Muth
Where  gim-pletruth
— iﬁ_
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m 3 = 3 _§ } : =
¥ 4

serves, a-lone I seckno helper.

frommt, al lemfra.g’ichna.chKemem Dochdes FemdesNeld zumNutzsichfiigen,

lehrt nur Schlauheitund

But, to forcethespite of foes toserveme, guile and cunning a-
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L'ist, wie ]f.o-ge ver-schia . gen sie tbt. Der zumVer-tra - ge mir rieth, verspradxhir
lone, a8 Lo-ge haslearnedthem,can teach. Hewhothistreat-y de - signed gavepro-mise
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FRICKA ~
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{ } I i b 174 | 4R 1
) Und er lasst dich al-
WOTAN 'y And ke legvesthee a -
e e e S e e = ¥ - !
1 - 1'[ ) & l.. 7I LA l. - 1 + | '. 1 ; 1 § —
Frei-a zw 1o - sen: auf ihn verlass ichmich nun.
Prei-a  to  ran-som: on lim [ fix now my faith.
g3 N |
[ A ] E. :a 3 3- r
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P . - . P non legato crese. -
\ |
ey Can = -
A ] 13 - ¥ .
E ?‘ . L |
. | 4 +
FRICKA
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Y Jein! Dort schrei - ten rasch die Rie - sen her -
lone! There stride the &y - ants hith - er 1in
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an: wo harrt deinschlau - ér Ge - hilf?
haste: where lurks thy craft - y al - U?
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L Wo har - - ren mei - ne Brii - - der, dass
Where in - - gerthen my bro - - thers, when
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FREIA
b e " - A
i e )
1L ¥ 1. [ 4 1 1 u L | A ——d
Y ma - - - fo sie brich - ten, da mein Schwiher dieSchwache ver -
help they should bring me, now that Wo -tan a-ban-dons the
1 1 =
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¢ Hie - - her, hie - - her! Ret - te Frei - a, mein
m - - ther, hi - -_ther! , fes - cue Frei - a, my
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¢ Froh!
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Die im bo - senBund dich ver-rie - then, sie Al -le bergensich
The dis-grace - fulband who be-trayed  thee, have all now hidden a -
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(Fasolt und Fafner,beide in riesiger Gestali, mit starken Pfihlen bewaffnet,treten auf.)
(Fasolt and Fufner, both of gigantic stature,armed with strong clubs, enter.)
A L -
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nun!
way!
Sehr wuchtig und zuriickhaltend im Z eitmassg b
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Sanft schlossSchlafdein Aug’; wir Bei-de
Soft sleep closedthine eyes; thewhile we

I
e

T T 1T ) 1 1 L U Y L2 1
bau-tenSchlummerk baar die Burg. Miichtizer Miik' mi-denie, stantenstar-keStein'wiranf;
twain un-stumbring built the walls. Hight-y toil tiredus not, heavystonesweheapedonhigh;

a -
b
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< p
(auf die Burg deutend.)
(pointing to the castle.)
5 - = - 2 v I Sm——— v i 0
L L 4 ? ' I’l I.' l'u 'V y | § R Ll :,/
steiler Thurm,ThiiPund Thor,decktundschliesstimschlankenSchlossdenSaal. Dort stehtswaswir
lof-tytower,gate anddoor guardand keep thy cas- tie halls se-cure. Thercstandswhatwe
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= o0
T

stemm'ten, schimmernd hell bescheintsder Tag; zield nun e'in, uns  zahl’den
builded, shin - ing bright in day-lightsbeams: wend ye in, pay  us our
74
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fouteeft
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Nennt Leu-te, den Lohn; was dimkt ench zu be-

Name, warkera,your wage; whatdaeem ye fitting

FASOLT.
5 = - : = it = i = |
Lohn!
wage!
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din-gen?
don?
gueraon - - o b *’.
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Be - dungen ist was tauglichunsd"nnkt,ge«ma’hnt esdich somatt? Frei - a,
The pmewasfm:ecgas Jit <t wasdeemediis all sosoonforgot? Frei - a,
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Hol - de, Hol - da, die Frei-e,__ ver- tra-gen ists, sie tra-genwir
Jair one, Hol . da, the free onme,..  the bargasnlolds, we bear hor with
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WOTAN.

TE 1

Fasolt steht, in hdchster Bestfirzung,eine Weile sprachlos.)
or & moment Fusolt stands specchiess with angry astonishment.)
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: -==v=,======' ¥ 7t 4 1 :\‘ ¥
Seid ihr beiTrost mit eurem Ver- trag? Denktaufandren Dank: Frei- a ist mir nicht
FASOLY, Has thenyour bargasn blinded your wits? O - therguerdon ask: Frei-a may I not
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Was sagst du? ha! Sinn’st duVerrath? Ver-rath am Vertrag? Die dein
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Speer birgt, sind sie dirSpiel, des be-rath-nen Bun-des Ru-nen?
_spear wards serves but forsport, all the runes of weighty bargains? i
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Ge-treu’ster Bruder,
Hy trus-ty bro-ther,
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FASOLY. s o
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Licht-sohn du, leicht ge-fiig-ter!
FAFNER. ———— Son of light, light of spirst!
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merkst duTropf nun Be- trug?

seest  thou,fool, now his guile? pesante
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FASOLT. -
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Frie-den, weisst dunichtof - fen,ehrlichund frei Ver-trigen zu wah - ren die Treu’!
tween us, if, nomore o - pen, honestand free,in barguinsthoubreak - est thy faith!
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A foolish giantgivesthisrede: thou wiseonelearnit from him! ow sly totake in
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achtest,waswirzumScherznurbeschlossen! Die lieb-liche Gottin, lichtundleicht, was
earnestwhat but in sport we have spoken! The love-li-est goddess, light anddrightwhat

bhee

L

-+

L d
"

1%
P
L 18 1
-1
Lag

WOTAN.
S=SE S =——————
ta,ugteudmi?:elnihrneiz?
boots youdullardshergrace? A a
FASOLT. * - :
EE-J. - =+ ' e
"; : i x 3 1 L ! " — ¥ }I :

Hohy'st du uns? ha,wiennrbcht! DieihrdurchSchion-heit herrscht,
Mock'stthouus? hahowunjust! Yewho by beau - ty reign,
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schimmerndhehres Geschlechtwie thd - rigstrebtihrnachThiirmenvonStein, setzt umBurgundSaal  Wei -
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winn werbenwirnicht:

FreiasHaft hilft

wenlg

dochviel " giltk,den Got-ternsie z
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u entreissen.

gain lookwe to win: Freiascharmshelp little,  butmuch stboots from mongstthe godsnowtowrest her.
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Gold'ne Aepfel  wachsenin ih.rem Garten, sie allein weiss die Aepfel =zu pflegen;
Gol-den apples  ri-penwith-in her garden, she_a-lone know-eth howthey are ten-ded;
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Th- rer Mit - te drum sei sie ent - fithrt!
Fromtheirmidstlet us bearher a - way!
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miis-sen Frei - a sie mis - sen.
if der Frei- ashould fail them.
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WOTAN.

e siumt zu lang’!
Lo-ge lin- gerslong!

Fordert andernSold!

Lo-g

Ask for other wage!,

FASOLT.

T

be

Kein
No

t speak nowthy word/!

SchlichtgiebnunBescheid!

Strai;
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Du da!
Thouthere!

Frei - a al-lein!

0 - ther, Fres- a a- lone/

and - rer:
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)
press lowards Freda._

r and Fasolt

ne:

Fr{h and Donner enfer in Raste.)

(Fafnerund Fasolt dringen auf Freia._
Frohund Dooner kommen eili,

“(Fa,

-

FREIA

- ten!
ones!

rden Har -

Helft
Sromthe hard

Help

Helft!
Help!

{Froh, Freia in seine Arme fassend.)
(Frok,clasping Fresa inkis arms)
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(zu Fafner)

ROH. (10 Fafner)

.
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Frohschiitzt dieSchone!

. .Frohskirldsthejkirane!
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Mei - de sie, Frecher!
ABackfromher, miscreant!
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FAFNER.

.

Wasdringstdu her?

Whycom'st thou here?
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jrogontent
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(sichvor diebeiden Riesen stellend.) Was soll

DONNER (planting himself before the two giants.).
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das Drok’n?

Whatmeans thy threat?
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FasoltundFafner, fiihltetihrschonmeinesHammershartenSchlag?
Fasoltand Fafuer, knowyetheweightof my hammersheaoy blow?
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ver-langen nur unsern Lohn.
noughtaskwenowbut our wage.

Kampfkiestenwir nicht
Strife havewe not savgh’t,

8

L

et

Lad

ekl

L )

- 3 K a4l

v v . ..

DONNER.

»-

3

"N

THe
=
e
H
|

“zahlt'i%chl'{iesen den Zoll. Kommther, des Loh - nes Last wﬁ;dichmit gutemGe. -
paid I, gi-antsyourwage.  Approach,and take yotirdue, wer; witha gen-erous
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WOTAN (seinen Speer zwischen die Streitenden ausstreckend.)
*(stretching out his spear between the disputants.) #-
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Halt,
Hold,

DONNER. (gr schwingt den Hammer.)
(He swing's his hammer.) |

da Wil-der! Nichis durch Ge-walt!
thoufierceone! Nought boot-eth force!
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Ver- trd - ge schiitztmeines Spee-res Schaft:
All bonds the shaft of my speardoth shield:

spar’ dei-nesHammers Heft!
sparethenthy hammer's haft!
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We - he! Wo - tan ver-lisst mich!
Woes me! Wo - ten for-sakesmel

l

rd - 4

Be-greif’ichdich noch, grau-sa-mer Mann?
Is this thy re-solve, meor.- ci-less heart?
o

* _ (wendetsichab und sieht Loge kommen)
WOTAN. (turns awpy and sees Lag‘eogmiﬂg.)
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End - lichLo-ge!

Lebhaft. \ There 8 Lo-ge!
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Bil-test du so,

Such s thy haste
2 5 a-{
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den du geschlossen,den schlimmen Handel zu schlichten?
bargasinstomendthat werestruck by thy e-vil coun-sel?
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LOGE (ist im Hintergrunde aus dem Thale heraufgestiegen.)

(Ras c;ame up owl q{' the valley.)
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Wie? wgl::hen Han-del hatt’ ich ge-schlossen?
How? what  bar-gain have I then coun-selled?
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D) ‘Wohlwas mit den Rie-sen dortifa ¥ Ha - the du danght?

Be-like twasthe pact thet ye with the gi- ants did make?
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In Tie - - fon und H® - hen treibt mich mein Hang;
To kol - ~ Jlow and height my whim drivesme on; .
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und Herd bro-h;gt m{r ni:cht.
and  hearth de-lght me not.
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DonnerundFroh, die denken anDachund Fach, wollensie frein, ein Haus___ musssie er-
Dauerudh’ab are mwmm joys; f theywould wed, a home___  cenmustihey
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Ifof, Saal undSchloss, die se 1 ge Burg, siesteht nun fest ge -
hall, court and keep, the blessed a - bode nowslandeth firm - Uy
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Das  Pracht gemiu-er pruft ich selbst, ob al-les fest, forschich genan;

The lord - Ilypile Iprovedmy - self, f allbe fu'm, wellhave Itried;
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Fa -~ solt undFaf - ner fand ich be-withrt: kein Steinwankt imGe-

Fa - solt andFef - ner  faithfull found: no stonestirs onils
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v Nicht miis-sig war ich,wie man-cherhier; der ligt, wer lis-sig mich schilt.
Not  §-dle was I like ma- ny here; who calls me lag.gard he lies.
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WOTAN.
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red und ra- theklug! Da einst die Ban- er der Burg zumDank Frei-a be-
speak andcoun-sel well. When as the buil-dersdidcrave fromus Fres-a as
" ® .- . - '
X i s 11 gEEg él i Ii T 3 - —-voy
b - L) T 1 = LI
> ¥ 4
m |
% t
x ¥ ‘ﬁ"l 1+ { S
AT e = = =
\‘-——————/ /
et e s e oo
)1 T Y 1 ¥ - ) . 13 L I T L T—3
dangen, duweisst,nichtanderswilligt’ ich ein, alsweil anf Pflicht du ge-lobtestza
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hab'ich ge-lobt.
promise I gave.
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ritayd.

wie liess’sichdaswohl ge.
aouldm suchpromsse be
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¢ Sieh, weleh' trug-vollimSchelmdu ge - traut!
FROH. See  what trai-torous knavethoudidstirust!
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Verfluch - te Lo - he,dldﬂoseh’ ich aus!
Aec-curs - ed flame, JTwill quench thy glow!
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(Donuer holt auf Loge aus.)
LOGE. (Donncr threatens to strike Loge.)
)
Dum-nle! i - . ) - '
vile mel (daswischen tretend.)
WOTAN. (steps between them.) . g »
= == e e i T e e e e 2 %g
In FriedenlasstmirdenFreund!Nicht kemnt ihr Lo-ge’s Kunst:
A T : In qui- et leave nowmy friend! Ve knlow not Lo-ges craft:
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Nichtsgezigert!raschge-
Halt nolonger!/Promptly
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FASOLT. (Wotan wendet sich bart su Loge.)
(Wotan turns sharply to Loge.)
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LangwihrtsmitdemLohn!
o Long wast-eth ourwage!
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(dringend) Im-mer ist Undank Lo-ge’s
WOTAN (urgently) Thanklesswas ¢-ver Lo.ge's
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JetzthorStarrischer! hal-teStich! Wo schweiftest du hin_und her?
Nowhear,crabbedone!  keepthyword/Say tru - ly,wherekastthoustrayed?
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Lol Fir dichmnr be-sorgt,sahich mich um, darchstobert imSturm al-leWinkel der Welt: Er-
foil! In care but for theglooked! a - round,andrest-lessly seardiedto the ends of the world: to
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(Wotan wie in einem Znstande wachsender Bezanberung.)

'WPTAN. (Wotan appearing more and more under the influence of a spell.)
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(Wotan wendet sich unmmthig ab.)
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((schreien_d) )
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(Freiawird von den hastig enteilenden Riesen fortgetragen.)
FRETA. ((; g,l:::i?: ; ) (Freia is borne away by (he kastily retreating giants )
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wa - ten die Rie-sen. Fréh - lich nicht hingt Frei . adenRau-hen ii - berden
wade now the gi~ ants. Sad at heart  hangs Fres - a, s0 rough-ly borne onthesr
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(Ein fahler Nebel erfiillt mit wachsender Dichtheit die Bithne; in ibm erhaltendie Gitter ein zunehmend bleiches und dltliches Anssehen
alle stehen bang und erwartungsvoll auf Wotau blickend, der sinnend die Augen an den Boden heftet.)

(4 pale mist fills the stage, gradually growing denser. In it the gods’ appearance becomes increasingly wan and aged.
ALl stand in dismay and expectation looking at Wotan,who fixes his eyes on the ground in thought:)
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¢ wild? Den sel-gen Got-tern wie geht's?
brood? A - lack,what ail - eth the gods?
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v Frisch,tﬁein]‘roh! noch xstsm frith! _._ Dei-ner Hand, Don-n'er, entsinlt Ja der
Cour-age Frok! day ¢3 at dawn!/__

Fromthy hand, Don-ner, es-ca-peththe
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Was ists mit Fri-cka? freut sie sich
Whatgrief hath Fri-cka? i8 she n
] =

. p— "
o

} "."'_---Ild_‘l Iz 4 ]i; = {i
we-nig ob Wo - ta.n’s gram-] ichemGra.u,dasscmerzum Grel-s'gnihn schafft?
sorvow JforWo - tan, gloomy andgrey, whoseems al - rea-dy old?
r i -
B Wy roy|, ‘
 J— g_ PP ee—— /=== | pp
] )
!F 4 % i. : i.
o1 I  —  —————|
—+—t P 1 1 i
4 ‘We-he! We-hel V\fas ist ge-schehx\?
DONNER Joc'sme! Wocsme! What has be - falla? )
3 = } = ! == e e et L=
1) 1 i 1 41 1 i S ) 5 |

irsinkt die Hand!
My handdoth sink!
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Mirstocktdas Herz!
My heart stands still/
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pfin-det; an den  Ae-stendarbt und dorrt dasObst, bald fillt faul es her- ab.
grant-ed; on the branchesdroops and dies thefrud, de- cayed soom it will fall.
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Mich kiimmerts min-der;

anmir ja karg-te Frei-
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(frei,doch lebhaft und grell.)
(freely, but quickly
A

and karstly.)
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Dochihr setztet al-les anfdasjiin-gende Obst: das wusstendie Riesen wohl; aunf eu-er Le - ben
But ye set yourfortune onthe youth-giving fruit: that wot-ted the giants well; and at your livesthis

blownowis atmed: to savethem beyour care!
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wel-kend zum Spott al-ler Welt,
withered, the scoff of the world,
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Wo - tan, Ge- mahl!
Wo - tan, my lord!
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FRICKA. ~
1 }
I I3 - 11 < 1 I 1 i o } !
] ] " = s 1—= t o : |
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brought us all dis - grace and shame! (starting up with a sudden resolve.)
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JLOGE ) (He goes first and disappears at the side in o cleft,from which, immediately
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(Er steigt Loge nach in die Kluft hinab: der aus ihr dringende Schwefel-
dampf verbreitet sich iiber die ganze Bilhne, und erfiillt diese schnell
mit dickem Gewblk. Bereits sind die Zurackbleibenden unsichtbar)

g “FROH

I
= = = ——
¢ (He descends after Loge into the cleft. The sulphurous vapour issuing Gﬁiﬂk
there from spreads over the whole stage and quickiy fills it with Good
WOTAN thick clouds. Those remaining on it are soon hidden)
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Fah - re wohl, Wo - - tan!
Fare thee well, wo - tan!
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(Der Schwefeldampf ver.
N (The vapour thickens to
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D O keh - re bald zur Dban - genden Frau!
FROH 0 soon  re-turn  fothy sor - rowing wife!
1
e ———
i anf
U4

masamate

diistert sich su ganz schwarxem Gewilk,welches von unten nach oben steigt; dann verwandelt sich dieses in festes,finstres
a quite black cloud which rises from below upwards;this then changes to a dark rocky chasm which continues fo rise so that

Steingekliift, das sich immer sufwiirts hewegt,so0 dass es den Anschein hat, als sinke die Scene immer tieferin die Erde hinab)
the theatre seems

be gradually sinking into the earth)
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Ambose hinter der Scene.
Awvils behind the scene.
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(Das Getise der Ambose verliert sich. Bine unabsehbar weit sich dahingiehende unterirdische Klutt wird erkennbar,
(The clamg of the anvils dies away. A subterrancan chasm appears, whick fills the whole scene and seems Lo open
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dienach allen Seiten hin in enge Schachte auszumiinden scheint.)
snlo narrow clefts on all sides.)
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Nibelheim. Nibelheim.

(Alberich zerrt den kreischenden Mime aus einer Seiten-
schluft herbei.)

(Aiderich drags the shricking Mime from a side cleft.)

et

= eresc. .

el
HJJJ

ﬁe-hel l’le-he!

hie-her! hie.her!
He-kel he-he!

tii.- cki-scher Zwerg!
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Tap-fer ge - zwickt, sollstdu mir sein, schaffst dunicht fer-tig,

wie ich’s be - stellt, zur
Pret-te - ly pinched, nowshaltthou Dbe,

if in a (tricethou forg-est me not the
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"Stund’  das fei-ne Ge- schmeid!
work as I did com-mand. b
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Let me a-lone/ Forged it s, as thoudidst bid, with mosl and tosl  all is nowdone:
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take but thy nailsfrommy car!
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Was  zigerst du dann, und zeigst es nicht?
waitest thou then, and shewst it not?
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(verlegen)

g M! £ME' (emdarassed,
v Ich Ar.mer zag-te, dassnoch was feh - Te. Hier...
I on-ly faltered lest aught were fail - éng. 5 Here__
ALBERICH. -
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v ‘Was wiit’ noch nicht fer - tig?

Whatthen was wot fin-ished?
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(He tries to cateh Ass ear again.
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Was hier and da? Her das (feschmeid!
What here andthere?Give me the thing!

vor Schreck ldset Mime ein metalPnes Gewirke,das er krampfhaft in den Hinden
hielt,sich entfallen. Alberichhebt es hastig auf und priift es genan.)

Mime,in his terror, lets fall a picce of metal work which ke held convulsively
inkishand. Alberich picks it up quickly and examines it carefully.)
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Schan, du Schelm! Al-les ge-schmiedetund
See, thourogue! All has beenforgedas I
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fer-tig ge-fiigt_. wie ich’s be-fahl. Sowoll-te der Tropf schlau mich be - trii-gen? fiir sich he-
gavemy command_—. finished and fit.  Ahwouldthenthe dolt cun - ning-ly trick me?  andkeepthe
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Tarnhelm on hkis kead.)
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1 Dem Hanpt fugt sich der Helm: obsich der Zau - beranchzeigt?
The heim fit- teth the head: nowwill the spell al-so speed?
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(seine Gestalt verschwindet,statt
ihrer gewahrt man elne Nebelsiule.)
(sehr leise.) (His form eanishes; inits place

(very softdy.) . « cotumn of mist is seen.} 7
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» Nacht und Ne-bel_ Nie-mand gleich!" Siehst du mich Bru-der?
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(blickt sich verwundertum.)
MIME (15045 adout him in astonishment.) (Mime windet sichunter empfangenen
AR (Mime writhes ander the blows
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) Wo bist du? ich se-he dichnicht. (unsichtbar)
Where art thou? 1 sce thee not. Mz:igngle)
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So fihde michdoch, du fau - ler Schufi!
Then feelme in-stead, thou la - sy roguel

E——— ——;@ e |
{‘ A < T AR~ ::\;::-‘

» > —
~$ — - = % ﬁ
i 3 [ - £ -y 4 ot
L] .’ -
te. 3
Geisselhieben,deren Fall man vernimmt,ohne die Gefssel selbst zu sehen.)
Ae receives, whose d {3 heard witkout the scourge being seen)
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Nimm’ das fiir dein Di ge
Take that for thy thiev - ish thought/
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(lachend.)
(unsichthar.g
(laughing,

T
g . (invisible) f E kﬂ £ £ o . .

) ! £ L s |
Hal' Dank, duDummeriDeiiWerkbewihrtsich
I thank theehlockheadphy workistrue and




Wagner — Das Rheingold, Scene III
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ho! Nib-lun-gen all, neigt euch nun Al - be-rich! U - berall weilt er nun
kot Neb - el-ungs all, bow ye to Al-be-richl E-verywhereo - veryou
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euch za bewachen; Ruh’undRast ist enchzerronnen mmmu.sstlhrschaifen,\vo nicht ihr ihmschant, wo ihr
waits he andwatches;peaceandrest now have de-parted; ayemust ye servehimun-seenthoughhe be; un- a-
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" nicht ihn gewahrtseidseinergewér-t'ig! Un-terthanseid ihr ihm im - - mer! Hoho!
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hért jhn, er nakht: der Nib - - lon- gen Herr!
hear him, he nears: the Nib - - el -ungs’ lord/!
. a . . ’\'. . . . /.’-\/"————\ .
i Q@ kS
—F——F —F—F—F = f
crese. . - - - NS
e e e e e e e e e e e e e e e e e
R e e e e e

(Die Nébelsiule verschwindet dem Hintergrunde zu: man hért in immer weiterer Ferne
die tobende Ankunft Alberich’s. _ Mime ist vor Schuwerz zusammengesunken.)
(The column of vapour disappears in the back ground. The sounds of Alberick’s
scolding become faintar in the distance. Mime cowers down in pain) J J
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(Wotan und Loge lassen sich aus einer Schluft von oben herab.)
(Wotan and Loge come dau;z Jrom acleft inthe rock))

p—— e
et 2R o e e
s 4 rz B ;-E..i
: } F ; g 7 gﬂ
- - - - - - mf - - - - - - - -
o rea g e “'“‘##i-ii‘ v‘-ﬁi#i‘-fi TNV IV YT e I EY
LOGE. = _
s 4 B R N U 2
v Ni- blheimhier.Durch bleiche Ne-bel was blitzendort feu - ri- ge

tsparksfromthe

@Y Or

Ni- belheimhere Through pallid vapoursthereglistenbrigh
- e

i DN N R | Pl 1 ;-'“ f“l’: T J":

N e} | . et | Lt 173
17 14 -_-l--_L4=l( AT i
G e " e gy M 2 M 14

[ ]
[ %

»
ey g == =
D — £ < 4 3
H}% b}f hd +
LOGE '
j| i Uz N i - =
L L Y J [ ) ] T T I\ WA 1 g |
\V At A P L 1 1 i 1 1
¢ Funken?
smithies.
-y 3 1 Gk'u- 3 — '-kL 3 1T I 3
2o o —ie = ! = 1
o e 3 b w— 1 T I - 1 =
Aun! An! An!
WOTAN. 4u! _ Aul . Aul he. > o »
— T .. )
ZEE ] ==

Hierstohnteslant: was liegt im Gestein?
Onegroans aloud:what lies on theground? =

LN N kW #
iF
¥ 4
x C x C _u,¢===-._‘_"" ]
—

(stch zu Mime nef
LOGE (1o simes™™

’ 7 b — B a—— L ) 1
—-’—j-'-=-—lﬁ H‘ b3
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Say,wherefore moanest thouhere? Hex, Mi-me! mer-ry dwarf!
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Daswillich :r'eih'eh,undiimwhim

Thatwill I surely, andmoreyet, hark!
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¢ Lassmichin Prieden!
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(Er stellt ihn mithsam aufrecht.)
(He raises him with difficulty to his feet.)
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¥ hel-fen will ith dir, Mi-ie.
L, help I promise thee, Mi-me.
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D{ch, hi ST me, zZu 'iu‘mden,was gab ihm die M'a.cht?
But, Mi - me, to bindtheguhat gavehimthe power?
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MIME.
dei-nem star - ken Zan - ber  zit-ternwir stau- nernd; mit ihm  zwin er uns
rz’ug.- at its might -y spell we itrem-ble in  won - der; by that mow  he en-
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MIME
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Nun zwingt uns der Schlim-me, in Xlif - te  zu schliip-fen, fir ibm al- -
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MIME.
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MIME. — |
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power that loy wn the work I hadforgedof steel; the helm 1 Jain had held for my own; to wuse the

D
4
‘o
~|
S
~2
*o
= 1

L Y / [ ]
[ =Y 1 1 i) 1y 3 L O3
v hql T - [ . [
¢ - % =z | !
p CTese. - -
: I— : ,
D=2 == — — k:
! * 72 s
1

P
o
=
o
‘. d

) . 4 4 4 "
| &1 D O | | .Y ) w N Al

¥ ! 14 1 L L
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(heulend und schluchzend)

(erying aud sobbing.)
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Schwieléndem Blm den schlug un - schanbarsemArm
turk - ing un - seen, sharp strokes he showeredon me.
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e 1 3 T - I - ] |
L. i y v A 11 N e 141 3 K L o ¥ 4 1 I 1 A ]
hd } 1 I 174 Yy 1> 1 L 1 —t
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But the foe will fall, if, thoubut
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(Mime betrachtet die Gotter aufmerksamer.) M!it e“'remée'fra"g_e’ wer seid demnihr Fremde?
(Muneobserzrev tlleg‘ads more allentively.) Whatmeanallyowrquestions?whs are ye then,strangers?
s==s = = e - =
List! !
help/

o
N

= E
B

g [. _\ . s '{.
S e e ——

T
%
e
e
ke
Iy
e




Wagner — Das Rheingold, Scene III

LOGE.
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Freun - - de dir; von ih-rer Noth  be-freinwir der Nib-lungen Volk!
Friends to thee; Jromalltheir need  the Nib-lung-en folk weshall free!
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(Mime schrickt zosammen,da er Alberich sich wieder nahen hirt.) ) 4 +

(Mime,onhearing Alberick’s approach, shrinks back frightened)
Immer schneller.
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(Er rennt vor Angst hinund her.)

MIME. (He runs to and fro in terror.)
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D Nehmteuchin Acht; Al - be-rich naht.
Look to your-selves; Al - be-réch nears.
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anden Gurtel gehiangt hat,treibt mit geschwungener
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WOTAN (rubig sich aufeinen Stein setzend.) (Alberich who has remored the Tarnkedm fromhishead
(seating Aimself quictly on a stone.) and hung it on kis girdle,drives before himwith bran.
. {2 dished whip,akost of Niblungs from the cavernsbelow.
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aufwirts eine Schaar Nibelungen vor sichher; diese sind mit goldenem und silbernem QGeschmeide beladen,das sie, unter Alberich’s
They are laden with gold and silver handiwork, whick, under Alberick’s continuous abuse and scolding, they heap togetherso
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Hieher! Dorthin! He-he! Ho-ho! Trii- ges Heer! Dort za  Hauf  schichtet den
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as o form a large pile.)
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Du da, hinauf! Willst du vor - an?

Thou there,go up! . Wilt thou get on?
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und schliipfen nach allen Seiten indie Schaclrte hinah.)
indo different clefts in all divections.)

=

(Alberich betrachiet lange und misstravischWotannnd Loge.)

N (Al&erz'c{l looks long and suspicionsly at Wotan and Loge.)
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miht'- geWnn der wir- ke hier Al-He-rich;
great the wonders workedhere by

Al- be-rich;

da - ran u':us n wei-cien tr'ieb uns Giis- te d'le
on these now to feast us, greed has made us thy
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e ) I I ) do  Jip,. Has
— R
v i A o3 i

ALB.

T
Dir bin ich Vetter,undwardir Freund:
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(Eine herausfordernde Stellung annehmend.) beeilend
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Habt ihrs gehort?
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LOGE. -
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LOGE. N
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ALB.
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- (gedehnt.)
£ 4 (slower.) —

sieht mich,wenn er michsucht;dochiiber-all binich, ge-borgendémBlick.  So, oh-ne Sor-ge bin ichselbst
see me, thoughhe may seek; yet ev'rywheream I thoughhidden fromsight.  So, free from care,not e-ven thy
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gi - chervor dir, du fromm sor-gender Freund!
eraft need I [fear, thou kind, pro- vi-dent  friend/
Wieder schnell.
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LOGE. - -
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ALB —- - In wel-cher da willst; nurmack'vor Staunen mich stumm!
2 > Be shaped as  thouwilt;  but make me dumbiwith a - mase!
szalt s;ll iclll jachvor dir stehn? )
sk a]:e shall present-ly stand? ) ) ) Missig lang..
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ALB (setzt den Helm auf.) (Sogleich verschwindet ex.)
* (puts the Tarnkelm on Ris head.) , . (Heimmediately disappears.)
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(Stattseiner windet sicheineungeheureRiesenshlangeam Boden;siebimnt sich ond sperrt den anfigerissenen Radwen auf Wotanund Loge zu.)
(In Aés place a huge serpent writhes on the floors it lifts its head and strefobes its open jaws toward Wotan and Loge)
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{stellt sich von Furcht ergriffen.)
(pretends to be seized with terror.)
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LOG
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®  Schreck - 1i-che Schlange,verschlin - ge mich nicht! Scho - ne Lo- gendasLe .  ben!
Ter - ri-ble dra-gon,oh,swal - low me not! Spare his gife but to Lo - gel/
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hal Guf Al-be.rich! Gut du Ar - ger!
ha! W, Al-be-rich! Gaod, thouras - %al! How

(DieSchlange verschwindet; statt ibrer erscheini s,
leich Alberich wieder inseiner wirklidenGestalt)

The d disappears and immediale
WOTAN. ra #F X Alberick is seen i» Ais place) ¥
%,, e e e e e e } = i
wachs 80 rasch zum rie - si-gen Wur-me der Zwerg!

quick - ly grew the dwarf to the dra-gon so dread!
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ALB. 2
iR = STt
T THe-he!  ibr Kiu- genl glabi hr mir nm?
He-ke!  ye doubt-ers! trust ye me mnow?

‘Wieder schnell.

LOGE. (mit gitternder Stimme.)
i A (¢n a trembling voice.) \
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LOGE. —
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Er verschwindet; die Gotter gewahren im Gestein eine Krote auf sich zn kriechen)
(He disappears. The gods perceive a foad o the rocks, crawling towards them
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(Wotan setzt seinen Fuss auf dieKrite:
Loge fahrt ihr nach dem Kopfe und
bilt denTarnhelm in der Hand.)

(Wotan places kis foot on the toad.

LOGE. (zu Wotan) Logemakes for kis head and holds
(to Wotan) T the Tarnkelm in kis hand.)
1 I Y 3 . i i |
- ) g T T L A [ 4 1 . 1
= T +—— —HHr—- —r—rig—— i
T | 4 il
J Dort, die Kr - te! Grei-fe sie rasch!
— There,  graspgquickly! Cap-ture the toad!
— =9 .
g ¢ éi y 5 y ¢ Wieder ganz schnell.
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(Alberich ist plotzlich in geiner wirklichen Gestalt sicht-
bar geworden,wie er sich unter Wotans Fusse windet.)
(Aiberick becomes suddenly visibie in his own form,

under Wotau’sfgat.)
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Halt’ ihn fest, bis ich ihn band.
ALB. ., 4o s E 2l Hold him fust  till he is bound.
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0-he! Ver- flucht! Ich bin ge - fan-gen!
O-he! Ac- curst! Nowam I eaptive!
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(Loge bindet ihm mit einem Bastseile Hinde und Pisse.)
(Loge binds kis hands and feet with a rope.) N N N
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Nun schnell hin-

Now swift-ly

(Den Geknebelten,der sichwiithend zn wehren sucht,fassen Beideymd schleppen

2 i (Both seizc the prisoncr, who struggles violently,and drag kim io the
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up: there he is ours/ .
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fhn wit sich zu der Kluft, aus der ste herab kamen. Dort.verschwinden sie aufwiirts steigend.)

shaft by which they came down. They disappear, mounting upwards.)

e,wie zuvor.)

s (The scene changes as before,only in reverse order.)
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(Ambose hinter der Scene.)
(Anvils behind the scene.)
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(Die Verwandlung fiihrt wieder an den Schmieden vorbei ) -
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(Fortdauernde Verwandlung nach oben.)
(Continuous change of scene upwards.)

#9sig beginnend und belebend.
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Belebend.
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{Wotanund Loge, den gebundenen Alberich mit sich filhrend,steigen aus der Kluft heranf.)
( Wat’_a_ﬁ and Loge, dringing with them Alberich bound,come up out of the chasm.)
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Freie Gegend auf Bergeshohen. Open space on mountain heights.

(Die Aussicht ist noch in fuhle Nebel verhiillet wie am Schlusse (The prospect is shrouded in pale mist, as at the end of the
der sweiten Scene.) second scene.)
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Da, Vet-ter,sit-ze du fest!  Lu- ge, Lieb-ster,dort liegt dieWelt, die du
Miissig. There, kinsmanfake now thy seat/  Look avoundthee there les the world,that so
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(Er schligt tansend thm Schnippchen.)
(He snaps his fingers,dancing round Alberich)
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bin - de mich los; den Fre

lel me go free;

Schelm!
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(zu den Nibelungen.)
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(Wie von einem Schlage getroffen, dringen sich die Nibelungen scheu und
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Ein goldner Ring ragt dir a.mFm-gers horst d‘x Alp? der,aaht’mh gehortmltzHort Zudei-ner
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Nicht schnell, doch belebt.
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flucht sei dieser Ring!
curst be ayethisring!

Gab semGold mir Macht oh-ne Maass, non zeug’sein Zauber Tod dem,derxhn
As its gold gavemea-sureless might, let now its ma-gic dealdeathto its
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Wer ihnbe - si'tzt, denseh-re die Sor - geundweribn
Careshallcon - sume ayehimwhodoth  hold itand en-ty
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nicht hat denna - ge der Neid! Je - der gie - renachseinem
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Gut, dochkei-ner ge - nies- semitNut- zen  sein! OhneWua -cher hat'  ibn sein
lights, yet nought shall it boot hémadwo wins the price! Toitslord no  gatn let st
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Herr; dochdenWir -  ger ziell er ihm zu! Dem
bring;  yet be mur -  der drawn n 7 wake!/ 7o
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To .’ de ver-fal-len fess- le den Fei-gendie Furcht: so lang’ er lebt sterd’ er lechzend da-
death de-vo-ted, chainedbethe cra-ven by fear: his whole life long  dai- ly wasting a-
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ranb-ten wie-der ich  hal - te!
hand regusned I shall hold it/

Se s;g-net in hoch-sterNoth

So bles-ses,in sor-est need, the Ni-belung now his
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Sehr schoell(gr verschwindet schnell in derKluft)
. . (He vanishes quickly wn the cleft)
¥

t
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(Der dichte Nebelduft des Vordergrundes klirt sich allmihlich auf.)

. (Th %kmm in the foreground gradually clears away.)
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Lauschtest du seinem Lie-besgruss?
Didst thou lister to loves farewell? (in den Anblick des Ringeés an seiner Hand versunken.)
WOTAN (sunk n contemplation of the ring on Ais hand.)
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Giinn’ihm die geifernde Lus s wird immer heller,
Let himgvivewayto his wrath! {1t becomes continuaily lighter)
b Maissig und sehr rubig.
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(nach rechts in die Scene blickend.)

(looking to the right.) -
() LOGE. . . e
= a5
v Fasoltund Fafner na-henvon fern:
Fasolt and Fafuer hith-erward fare:
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(Aus dem sich immer mehr zertheflenden Nebel erscheinen Donner, Frohund Fricka und eilendem

(Through the dispersing mist Donnes, Frok & Fricka appearand Aasten towards the fore .
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v Sie kehrten zuriick!
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Willkom - menBru-der!
Now wel - comebro-ther!
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Wagner — Das Rheingold, Scene IV

A anxiously to Wotan.) N
e N et T 7% P 3 T o =
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i}OGE Bring’st do gu - te Kun - - de? (aufdenHort deutend.)
* Bring'stthoujoy - ful t - - dz'ngs?(POi{Ingg' tothe hoard.)
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Wie lieb - li-che Luft wie - der uns weht, won - nig Ge- filhl___ die
» What balm - i- est air waft - eth to  us, bliss - en - chant - ment
3 + T - 1 —w-r . - ——— —3
1 I t 1 .
Hol - de.
Jair_one.
P -
— 1 a s & -
',r e e—— kv <y
d T
o P — o Fie O
F—o a—Hfo S S
- - T €
* b s 2
ﬁ N o 1 A P
» i [2) —1— . 1 1 i I .
e A —’——-— —,——;—s—
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ihr, die leid-los e - wi-ger Ju- g'end jn-b:aln-de Lust uns ver- leiht.

her, who pain-less neer en-ding youlth and rap-tur-ous joy doth bes . tow.
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{Pasocltund Fafner treten auf, Freia zwischen sich fiihrend. Fricka eilt freudig auf die Schwester su.)

(Fasolt and Fafner enter leading Freia detween them. Fricka hastens joyfully towards her sister.) ™~
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(Der Vordergrund ist wieder hell geworden,das Aussehen der Gotter durch das Licht iob - -
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Touch her not yet! Still weclaim her ours. On  Rie- senheim’s
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FASOLT. i i . . o 4
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ra-gen-derMark ras - te-tenwir; mit tren-em Muth desVer-tra-gesPfand pflegtenwir.
Jast-ness of rock took we ourrest; in truth and honour the treaty’spledgetend- ed we.
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So schrmichsreut, zu-riick dochbring’ich’s,er- legt  uns Brii-dern die L& - sung
Though sore-ly ioth, to you I bring her; nowpay us bro-thers the ran - som

- ritard. i ~a tempo. ,
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At hand lies the rarnsom: 1 good-ly measurethegoldshallbe meied.
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FASOLT. " be. .
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wel's soll ausdemSinnsie mir schwmden, des Ge-schmeldes Hort hﬁu-fet denn 80,
sore: &f frommy heart I must tear her, the  trea-surefoard heap ye then 8o,
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(Darauf stossen sie thre Pfihle zu Freia's beiden Seiten so in den Boden,dass sie gleiche Hohe und Breite mit ihrer Gestalt messen.)
(Tbe% Kb{: ﬁtﬁaﬁ their staves into the ground in front of Freva, so that they give the measure of her height and breadth.)
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Fast fixed are ourpolesthere to
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LLQGE. -
e
) Hilf mir, Froh!
WOTAN. Help mo Froh!
o - a r =
Eilt mit demWerk: wi-der-lich ist mirk!
FAFNER. . o 2 Hasle withthe work: sore-ly it srks mel
b . ') T va 5 i - — H i = E = A_‘]i
Pfan-des Maass; ge-hiiuft nun fiill es den Hort!
Jrame her form; now heap the hoard to thesr heightt
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(Loge und Froh hiiufen
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Frei-a's Schmach eil ich zu en - den.
Frei-a’s  shame strasghtmust be én-ded.
J/m T\\J. . gemessen.
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hastig zwischen den Pfiihlen das Geschmeide.)
Aeap up the treasure detween %e pale:.)?
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(Er driickt mit roher Kraft die Geschmeide didit zasaromen)

FAFNER. 3 be- Ea (He roughly presses the {reasure together.
?2 i lfr - & |4 IJ “r - 1[ k. Jl
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3 Not  so loose-ly piled be the gold. 3
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FAFNER. T Tief inder Brust brenntmirdie Schmach!
. AL Deep inmy  breast burnsthis dis - grace/
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here! thiscleftmust be closed/!
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P N 1

¢ Schamsehmihlichdie Ed - le steht:
shame standeth the glor- sousmaid:

éspress.

Jor re-lease

F—F— e !
um Er-16 - sung fleht stummd

er lei- den-de Blick.
be - seech - es  her suf- fering look.
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Bé - serMann! der Min - nigbn bo - test du das!
Heartless man/ our love - Ii-est bears this through thee!
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Noch mehr! Nochmehrhicher!
Stz'll more! Pile on stillmore!
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Hieher, dh Hund! willst dn messen, so miss’ dich selber mit mir!
Come hi-thenhound! wouldstthoumeasure, thentake thy measurewithme/
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FAFNER.
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Ru-hig, Donner! rol | le wo's tangt: hier niitzt deinRasselndir nichts.

Patience, Donner! roar where ¢t serves: thy tlmnderkelps{hee not here. —_
DONNER. Julend) o pbe o 7.
= ¥ - B4 | 720~ |

s = ; = e
Nicht dichSchmiihi’ehen zu zer-
It will serve, scoun-drel fo
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Frie - de doch! Schon diinkt mich Frei - a verdeckt.
E - Peace, my friend! Me-thinks now Frei - a ds hid.
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LOGE (Fafner misst den Hort genan mit der Blick,und spiiht nach Liicken.)
(Fafnermeasures the hqard clasely with Ms eye,and looks for crevices.)
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o Der Hort ging auf.
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Noch.
Yet
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schimmert mir Hol-da's Haar:
shines to me Hol-do'shatr: .
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Dort das Gewirk wirf aafden
there, yonder loy throw on the

gqe




LOGE.

Wagner — Das Rheingold, Scene IV

(Loge wirft den Tarnhelm auf den Hort.)

. A A (Zaoge throws the Tarnhelm onthe pile)) B,
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+ 1 1 -
d Wie? auchdenHelm? So sind wir denn
WOTAN What? eenthe helm? T Then all i3 now
s : ' e ]
Lass’ihndennfahren!
FAFNER. -5 Let st go al-so/
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bb—1 ¥ i T i
Hort! Hurtig, her mit ihm!
hoard/ Quickly, here with it/
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¢ fertig) Seid ihr zu- frieden?
Jinisked!  Are ye con- tented?
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Frei-a, die Schd- ne, schaw’ ich wnicht mehr:
Frei-a, the fasr one, see I no  MoOre:
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(Er tritt nahe hinzu und spaht dureh den Hort.)
(He goes close up and peers throu%h the hoard.)
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Weh! nochblitzt ihr Blick zu mir her; des An-ges

Ak!  yet gleams her glance on me here; ker eyes like
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o poco crese.
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rausser sich. !

. | T (beside himsel,
FASOLT b" . o = 7 esi Jf imself)
: # g } L. | WAV L } i n__J } ‘ I‘ 1 17 17 i |
b ¥ "4 1 4 JI ) A | A A ) A 'V = X o = { " f X 4 o 4 :
Stern strahltmichnochan; durch ei - ne Spal-te muss icls erspibn. Sel’ ichdiess

stars send me theirbeams;stillthrougha cleft I look on their light

While hersweet

4

#‘1 e DD

f — : | | el
5. } Bl — ¥ #r
D} ! —_ m crese. - - - -
e e
. p z— & s
d + i +
-] : 7 = 3
¥ ' = =
won - ni-ge Au - ge, von dem Wei- be lass ich nicht ab!
eyes shine up - on  me, fromthe wo-manwill I not turn! gecel
FAFNER. hﬂ )
- 1 r ] - 3 7, 5 1
b 1 t S———" A i
He! euchrath  ich, ver.
:E_\O g g accel. Hey! I charge you, , come
—y 5> iy i fhh CTon | (i T
LA A I b i) b L #
¢ o ks .
R Y S e
— R e —
e 2 ﬂ'l‘ w I'— ¥ = ¥
= 4 i
OGE. d + P +
X A A =
—r { X 3 1
o = I'/ - ¥ 1 | A 4 I 4 ; §
AFNE Nimmer- satte!seht ibr denn nmht,ga.nzsdxwanduns der Hort?
- ﬁ' . h# i 'Ne’er contented!see ye then lmnf all spent s the :ward?
Y. iz ! y :’ - 'II : 3 = i = J]; LS LS
stopft mir die Rit-ze! Mit nichten,
1 thi. ice! . . . .
stop _me this crevice Lebhafter im Zeitmass. Nay,not so,
:i:_—;ﬂg’ =i RS
dém,
: = = = ==
Z W 1 : L |
Wie?

L -
SREI=a= i
]

Freund! an Wo - tan’s Fm-ger gla.nzt von
Jriend! on Wo - ltans fin-ger gleams the gold of a ring: givethat to fill up the crevice!

Gold noch ein ng

den gebt dm th-ze 7a fiil-len!

30

ﬁ.

-
w4 E - 3 .L( =
L4 1 4 T
R L P cresc. . h . sf
a = = 1 | - *] -
1 | W 4
& ‘R‘L o



Wagner — Das Rheingold, Scene IV

LOGE
¢ Lasst euch ra-then! denRheintGchtern  ge-hort dies Gold; ili-nen gibt
WOTAN. & g. B Hear ye counsell theﬂkanedaugﬂters shouldown the gold; and to them
y—r—F— i i - i - :L - E
die-senRing?
this my ring?
¥
v Aai;’ ?
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@ﬂ# - — } - : = 1
T—a 4t 1 ¥ i
D) Wo-tha & Wieder. .
Wo-tanwillgive it. Lo 3 o . . )
ﬁ - Fe—h M—%W
'Tji } 'V 'y 1 - L . R . | -~ Lo |
‘Was schwatzest du da?. Wasschwerichmir erbeu-tet, oh-ne Ban.- gen
What prat-estthouthere?  The prisethat I hnwewaum without fear 1
—< sempre plis animato \
¥ g{:-———— F—et {
C
2! 3} |
pESESt=asrs
* A v ¥, & 3
| L P 1
i — i ? T ' i 'l'l v lJ V
Sc!'ﬂimm doun stehts um mein Verspre-chen,das
) - otl chance be- falls the pro-mise I
= : = : = |
VA "V b i | 4} } ':
ich's fiir mich!
ﬁr my-‘e{f/ i A3 e QT —
= :"“‘—ﬁ o e s mo—
1 pu . ————— ) !-Jb— Fl/""—\
S=siI= Ehaaiy———r
A S AR 2R
L H
1. IJ 2 - ! = }
mh den Kla, - genden bl - -
gave the sor- rowing ﬂ;‘:zdsl ‘e o ._éb be. Z
S —= B 4:/'&" S e
Dein Verspre - chen  bin-det mich nicht: als Beu-tebleibt mir der
But thy pm mise bindethme not:  as boo-tymine is the
> 950 > 259 o hg® 5
#’:‘1 S e e e e
i T s
J:l\ S v -
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WOTAN.
=== S = — T
heif. For - dertfrech was ihr
A . » , Bold - Uy ask whatye
S FARNER S s e ; — ]
Pyt P P : =

Dochhier zur L5 --sung musst du ihn le - gen.
Belebter. Buthere  forran-som must it &

e ren- dered.

s g '; g: .-" .- . 'H.g

1

1. . i i ) 1
p'gut gestossen) j m ' f o

o EE am_mm Em_am aE_ae= st
e 399 FE FR IR I 9 IR 3
»

g g abe a2 s a ﬁﬂ-éé

L

N 3
um al-le Welt  doch nicht fah - ren lass’ ich den
Jor all the worid yet I will notyieldup rhe

————— 5
EELE : olo—jolo—| 1
¥% 3,7 393 4,9 $e3 47 IdT 33 ;:3;" ;:3# Ea ¥
+
%i‘ = = ; = =]
gL b colt sieht witthend Frefa er lebhafteres Zeitmass.
ring/ Mnferﬁemﬁ'tl‘::rvor) b.'.- y ] . &
: > _ »PR z
e i e

hsost anerily pulls Frcia Ame  dum ists! beim Al - tenbleibts;nun folgt uns Frei-a fiir

at end/ as st st stands; now ours €8s Frei-a for

T

g_ 13 b

At = =
d Hal - fol TTTHREL - el ' ' ’
FROH. 7
=
Har-tor Gotil  gib ih- men mach! Spa | ro das Gold nicht!
FASOLT. Cru-el god! fui':e themtheir way! 7old wot the gold back!
— : ‘: = ':

in_nnel? >
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WOTAN _ - s bz & =
e === S oo Sei nE =
Lasst michin Ruh’: den Reif geb ich nicht!
DONN}ER-_;P . Leave me in peace: the ring wgz'll I hold!
Fafner halt den fortdriingenden Fasolt noch auf: Alle stehen bestiirzt.)
] - f —r } . - I ~wr |
i) —1 I- } T |
Spende denRing doch! (Fafuer kolds back Fasolt who és pressing to go. All stand confounded.)
Grantthemthering then! | b PE‘
2 R TX e n o orE-
It g ==
P crese. . . - | fp ’
1 N7 =! gt molto crese.| - - - -
= % A =
¢ o g7 - = =1 13
P ~—— + > *
(Wotan wendet sich zitrnend zur Seite.) (Wotan turns angrily away from them.)
(Die Biihne hat sich von neuem verfinstert.) (7he stage has again become dark.)
228 £ ——
- T —"
S i
T T —
o i
. I RISl S N
S R b e e o e B
2 = : S e e
3 P +

P

(Ausder Felskluft surSeitebricht ein blaulicher Shein hervor: in fhmwird plétzlich Erda sidtbar,die bis zu halherLeibeshiheaus derTiefe aufstelgt)

+

(Fromarocky cleft on ome side breaks forth a bluish light in WM belowto half kerheight.)
am, §
o 3 = — i' ﬁ: ‘—” ] 2 4 } N )
; - N A . e
L Tam |- . [ i T
SErE = — = —=%
- = = - > -
P - + B2 piap ——" T T
(die Hand mahunend Wot treckend.
EEEIEI"A (;t:-dcbia?be:iawzgr:i:;l;uts:wards %tan.) ! [
Z - é ‘l" dl i ]f I 1L kA - HF
D) - T T 7 ]
Wei - che,Wo - tan! wei. che! Flieh' des Rin - ges Fluch! Rettungslos  dunk-lemVer.
Yield i, Wo - tan! Yield ¢t/ Flee the ringkﬁad curse/ Hopeless and i Mmedis-
s = = e
- % L —
Pot—— w— - y i
= =i=r
—
5 == y e = ==
D) o
der - b oikt dich sein Ge- winn,
WOTAN.as - tor Uies hid $n o5 maght.
= + = = ' ]
Wer bist da mab-nen-des Weib?
What wo-man warneth me  thus?
4 ] B N
— e —— m—ﬁ
i e }g;L__.%?
'Jgg g 7 P [P——— P
1 -
" = o E =
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KRDA. N N reten. . . , N N rifen. - L
i 4 f I } } 1 . = ) Y N VY ] B
Wie al-les war_. weiss  ich; wie al - les wird, wie al- les
All that cer was__ know I how all things are, how all things
N relén. //__._-ﬂ——-:———rﬂten-
= St e B
. . > ) 1
" : 3 53° PY
A . T - 3 : ¥
}  riten. | § L i " riten. . =
T — 3 L.F y——F——r ¥ —H —R1
¢ s 1 ; i M
sein  wird__ seh ich auch: der ewgenWelt Ur - wa~ la, Er-da, mahnt dei-nem
be see I too: endlessworlds  all - wise one, Er-da, warn-eththee
s —— 3 s J
b L o — é
C} 3 3 "4 1 k]
/ s dim. » N
o 3 — ="
>ix [\ ) * (1 3
= s = -
a.tempo. . — N
1 == —F < —ic— 1 T
S L e Y3
v Muth. Drei dor Tﬁdx-t'er, ur - me-ne, ge-bar  meinSchoos; was ich
now. Fre _ theworldwas, daughtersthree of mywomb wereborn; whatmine
N en. ten.
: S WR— .
jl 1 : l‘\ ': J} '- L ; Jl\ ]{
Pt & g ﬁt - .
' didg 2
e P e | 2 O [ B
S e s = TEEL!
- [ - -
= P + P +
& i Y i } ]L\ 'Ik1 E g | I
Y . —F— o = 1 == I
¢ g6 - - he, sa- gen dir nichtlich die Nor - - nen.
eyes see, night-ly the Norns e . ver tell thee E
] 1//(-1——‘_— . E
- o 1 5 L 1 __‘l_i—"‘i? i: T = g_
¢ = o f > &g ¥ v J—————'____._"\‘;__:Hﬂ
ranguitfo [~ ? £
~ L 131 i »
E === = : =
| V| A A i 3 K 4
Y |} Y En) 1\’ : T { n’ { P J Ir — _{
@ = =t —p—4 =
Dochhich-ste Ge . fahr fihrt mich hent’ | selbst zudir her.
But dan- gerwmost dtre call - eth me

hi-therto - day.
o~
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ERDA, .
O = > > . rifen._ . atempo. ;
T e e e e s e e e e

3 - | - j ] - i 1% - I 1.1 1 1

v - ! . - ! ‘
HS - re! Hé - re! Ho - rel Al - les was ist, en - det! Ein
Hear me! Hear me/ Hear me/ All that eer was en - deth! A

a tempo.

{’ﬂ'\"‘n
)]

3 > /_——~
} O v g // }
| r— T . 1
2 g 174K 1hdkd
f == |ff—~ | P piap /“t ‘L .
Z —8 = ] e
i . — —F¥—— ho
=t v = P + =
| A2 hd ) ? +
rd F 1 } iy } T A
. i :EZFF—‘W
) >
diist - - rer Tag dimmertden Gt - tern: dir rath’ ich, mei- de denRing!
dark - some day dawnsforyou god-hood: be coun-selled,give wvp the ring/
. .| A R A ] —_
— [] LAY 1 3 | 1N H 1 Y 1 5 )
? - ) I R) } T - Y H H i i
O] ] . £ & 4 v A aE I I
semprepp
" »p
zygu?n E - - - -
e
n_,_—-L—\hn & O
u.c.R + = +
(Erdaversinkt langsam bis andie Brust,wahrend der bliuliche Schein zu dunklen beginnt.)
WJPTAN. (E'm’asznksslawly as far as the breast. The bluish Light begws to fade.) - ,
Ll - 1 Y I'\l ] ) o P T4
z e T
r[J { l; : + {TL = Jl }/ ; i A0 R | 1
Ge.heim -  nisshehr hallt mir dein Wort. wei-le,dassmehrich wisse!
With mys - tic awe fills me thy word: &go not till morethou tellest!

. —® g g 2 ) T e
Mﬂ M = Phce
5, = P -

T . = ?,
ELE= S .}%g S =
g

—_— T e e a A —
5 T 2 ® + = 3
kg k3 H + P ...r
ERDA. {(imVersinken.) (Sieverscwindet ginzlich.:
(disappearing) L L N (5 Itecympletelydzmppmzsy
= L ¥ | N S Y 1 | o N 1 3 ¥ T
ﬁgi:b::jﬁ P S  — - -t - =|
. P~ i -
) ! r = - e
Tch warn - te dich; du weisst ge- nug: sinn’ in Sorg’und Furcht!
warn - edthee; thouknowst e - nough: brood in care and fear!
— — S 3E . =
.Y N 1 1= 1}
Y 1N T 1 —
T 1 AW/ A Yy
i. : 4 t
dim. . - - - ry
—— = = - ——
o o o ™
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FEICKA .
]
= == ! T
X V 1 ef 1.
®(Wotan will der Verschw indenden indic Kluft nach,um sie zu halien. Frohund Fricka werfen sich fbm entgegen,und ~ Was
halten ihn zuriick.) What
(Hotan tries to go into the chasm to stay Erda. Froh and Fricka throw themselveg in kis way and hold kim back)
W OTAN. _ - . B
. = Y. R /N
4 3.1 [ 738 ¥
i i [i
n U ¥ L8 ¥ ;Fr /8 > 7
Soll ich sor-gen und fiirchten, dichmussich fas - sem, al.les er-fah -  ren!
If then careshall tor-ment me, theemust I cap - ture all mustthou tell me/

SE—————— =
¢ willst du Wuthender?
y (Wotan starrt sinnend

wagz{ifthou, raging one? N Y (Wotan gazesthought-
1} i . 1 . |
v . T i — - 1
t } 1 ,l ‘ ‘ L f ]

¢ Halt’ ein Wotan! Scheu- ¢ die Ed-le, ach-te ihr Wort!

Go not, Wotan! Touch notthe Wa-la, heed weil her words!

= - = - (2 T’ T
- < + =
vor sicbh hin.) ({sich entschht);sen zu ;len l?:sen wlendencg.)
Sully before him.) turning to the giants with resolution.
DONNER. be- z r ba a ba _
Syl — = e S e o e S o S e £—
2 ' T —— : —
Hort ihr Rie - sen! Zu - rick, vund har - ret!
Hear ye gi - ants! come Mck and wait ye!
1 riten. 7 Lebhaft, . N P \ b
) ’ . N 14
e ! & S > S b, b a
3 A N Y A
.'V'j'ZV 1 r—3 éﬁ_—’—_;—‘_‘ X" & ¥ ; 'PE—I—
P * P P+ -
. L ‘Fé E - bf‘ {*P‘
. :l - [N vI}L J[ ) 1) - 1l
Vi [ d _r :lr i [y 1 f vl y 4 ‘1[ i 4
das Gold_—_ wird euch ge - ge - ben.
the gold shall be your guer - don. .
b i » . _—
v
bb e

(Y
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=]
&
2N
-
Dy
wn
£y

of-fen? Diinkt euch Hol-da wirklichder Lé - sungwerth?
" ! .h Dare [ then hope it? iﬂeem ye Hol-da tru- by such ran- som worth
R

(9

off T, ;
S s

it

(Alte blicken ges%annt anf Wotan; dieser, nach tiefem Sinnen yu sich kommend, erfasst seinen Speer und schwenkt ihn wie zum Zeichen
eines muthigen Entschlusses.)

(Al look attentively at Wotan; ke, rousing himself from decp thought.grasps kis spearand brandsshes it intoken of a bold decision.)

- _zﬁie___~_~_q!t:::hﬁi: ?E* } i S L)
= -+ | S i sehr bestimmd.

it L idbe | & Bhprhs

¥ o8 5 ¥ -

-+

WOTAN, be 5 P2 . . A
3 | R mo— T — 5 t
P ~+ e ———————| e e —————— s > m——
Zu mir, Frei - a! Du bist be- freit. Wie - der ge-
To wme, g“rei - al Thou shalt be freed. Bought with the
Y
b e k_g . o
—=r=s Lo — ===—=f
N % L ’
- T N - ——N e

g

'y
-«
4l

oL

M
:i
e

-

u -

—1 1

Ao 1 S -
T 1 1

. 1 §

,L
die Ju- gend zu- riick! Thr

r-l
T
RSN | 1.
gold, bmhéwanl Ye

-
-
Hﬂrn
Vg

174 . 1 1 L1 1
1 Yy T ¥ T
S >| ff=—=|Pp crese. - =
IF i 3 n 3 p—
1. i 4 I AT [ & { I~
I [ o3 | N E » [ % ] ry
~_JL_1L_____J__‘.J_‘ s
- * ;gtij 2
"

—— 7
(Erwirft den Ring auf denHort... Die Riesenlassen Freialos: Sie eilt freudig aufdie

- (fHe throws the ring on the RAoard._. The giants let Freiago.: ske hastens joyfully lo
3 F ¥ = X - .. 1
| 40/ 4 1 Lo Y1 17 42:3

Rie- sen,nehmt eu-ren Ring!
&£t~ ants, take nowyour ring/
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Géotter zu, die sie abwechselnd lingere Zeit in hichster Freude Hebkosen.)
the gods, ;vkofor some time caress her in turn, with the greatest delight.) Sehr lebhaft.
>

¥ 5
(zu Pafper.)
FASOLT. (to Pafner.) T = o~ 3 .

Halt,du Gie-riger! Gopne mir anchwas! Red - li-che Theilungtaugt uns
Langsamer. Stay,thougreedy one! Somethinggive me too! Jus - ticein sharing fits us
3

11§j.
SEET
=i
43
X
L

Beiden. T
brathers.
EAFNER.
——__n—
4 "W '? 1 4 'K 1 . 4 k | 17 r | SN
Mehr an derMaid als am Gold__ ldg dir verlicbtemGeck;  mit
- More forthe maidthanthe gold__ hungeredthy love sick look; 7
'
Ly et
T T
wsame— W |
i I
e g
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FAFNER. y £ A »
: N 7 I 7 L2 17 '“IF) t 1. 1 J
k L) 1 4}1 - - + - L VV % i 17 17 rrV] L J'L i’L in - '}
Miih zum Tauschvermoeht ich dich Thoren; dh-ne zu thei-len hiit-test du Frei- a ge-
searce could bring thee, fool, to  the bargain; as with-out shar-ing Frei - a thou wouldst have

~

= e

I 1 ¥ . ! ) 1. T A LA 1
freit:  theil ich den Hort, bil- lig be - halt’ ich die gréss-te Hilf-te fir mich!
wooed, if mnow I share, trust me to seize on the great - er half for my- self!

1
! § .I;g i § »
) commm—— e 7 T a
T Lo ¥ 3
e P i ——— . | ——
i i S ;, £
e ) 4 i | - ] naN 1
By 8 =
. (zu den Gott
FASQUT . mhe
; ‘ -+ et f
R 72 i 4 % Lt 7‘1 IrT - J' { o 4#/ jj va " |
Schiind-li - cher dn! Mir die-sen Schimpf? Euch ruf’ ich zo Rich-tern:
Shame on thee, thief/! Tauntest thow me? You call I as gudg-es:
. T ——
e 2 1Y
ARy B
D) A
s I

———
4#
P +*
o]LOGE.
- o) "] 4 } Sy } %— —%V T. j1
b4 ][ 3
¢ Den Hort  lass’ ihn

The hoard let Aem
(Wotan wendet sich verichtlich ab.)

ot has (Wotan turns coniemptuously away)
t * Y- + . a— —
| 17 77— y 4 T
i 4 2 kA i

theilet nachRécht uns red- lich den Hort!
say kow the honrd shall just-ly be halved!
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LOGE.
- —d—F ) T - - - — |
e L e 9 — I 4 ]
¢ raffen; hal-te du nur auf den Ring!
ravish; kold butthoufastto the ring/
(stiirzt sichanf Fafner,der immerzu eingesackt hat.)
FASOLT (throws himself on Fufner,who has, meanwhile,been busily packing up.) - e p
& = = s ¥

T s 4 T L4 N |

Zuriickl Du Frecher! mein_ .ist der
A-way!Thourascal! mine__ 48 the

FASOLT. (Er greift hastig nach dem Reif : sie ringen) (Fasolt entrelsst Fafner den Ring.)
ng, mﬂzgm:)

) T"ﬁ m‘z’t;dea bl‘:s;glyelt'btet:.e)” il (Fasolt wrests the ri
¥ > - ‘]
L8 T —+ '—*1I

Ring; mir blieb er fiir Frei-a’s Blick!
ring; mine was &t for Frei-a’s glance!

H--H

Fort mit derFaust!derRing ist
Touchthou st not! the ring 18

gig“ s
IT

—_— i
e ==

|
L]
m

Ieh balt’ ihn, mir ge - hirt er!

. - (mit seinem Pfahle ausholend.)
I have it, fast I hold st/ (striking out with his staff.)
4 £ g n o £
E’# - ‘+_1 1 - !7’ 51—t T 1
" ¥ o) t 1 ¥ A 4 ! 4 | & VN ) 7'"_}

L
Halt’ ithn fest, dass er nicht fallt
Hold ¢t fast lest it should fall/

' T ~

mollo cresc. - - - - -

i
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(Er strecki Fasolt mit einem Streiche zu Boden: dem Sterbenden entreisst er dann hastig den Ring.)
(With one blow ke stretches Fasolt on the ground: from the dying man ke then hastily wrests the ring.)

FAFNER. .
:gjtzl - —+- - T — 1 - 3 3 @
kLl i { *} . S|
Nun
Now
=
p"'
Y ). LY
F—t 1%
JE '
' P
3 - 2 \ } J{ 1 I 17 11 !f
o) T L ﬁr/ 1 l'I 1 1 ) I 1 5 i
blinz - le nach Frei - a’s Blick! An den Reif riihrst du nicht mehr!
gloat thou on  Frei - a’s glance/ For the ring seest thou no more/
+ e —— .9 . ,
B e ! ror—gr e=Eassms ==
¥ [ | -y
dim. . - p - dim. . - ry
= = E -
= ¥ = ¥ = ¥ ° =
o o i g

(Er steckt den
{He puts the ring

{Alle @itter stehen entsetrt; felerHchos Schweigen.)

All the gods stq.;d

Rorvified, A long soleom silence.)

In den SBack,und raffi dann gemichlich den Hort vollends ein.)
'0 the sack and guietly goes on packing the hoard.)

4]

LJ, . 2t e E N
S et :
¥ ) ¥ 3 |
R I, S
. B d ff dem.
= ] = — =
(erschiittert.)
WOTAN (deeply stirred.) |
e 1 L X i |
1 -y 1 i _J i - ]
* } T + —]
Furchtbar mun eer- find’ ich des Flu- ches Kraft!
Fear-ful now, ap-pear-eth the cur- se’s power! A
i 3 a £ L > —
2' E ‘E’ﬁn . 3 { o ——N -
23 1. ] 4 ! é_'
v cresc. . - -\ dim. -
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LOGE.
R
= i - — @

Was gleicht,
Thy luck,

Y
Wo - tan, wohl deinem
Wa - tan, wherewere its

e - qual?

-

bt

A
fdot-

]

1

dir des Rin -
was guined when the

ggs Ge - winn; dasser
ring thou didst win; bui that

genom - r}mn,
now thow hastiost it

ol

e

v

niitzt dir noch mehr:
boots thee yet

dei - ne Fein - "de_.

Jor thy jfoe . men,

; |

. [ ™) »

x i |

i |
siehl
seel

et o

U 1 l

fil - lensichselbst_ um das Gold,
mur- derthetr friends for the gold

WOTAN.

das du ver-gabst
thou hast let go.

S

-

T

O

btieted

10

k. o

P

Wle doch Ban - gen mich
What dark bo - ding doth

g, T £
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WOTAN
Ry T — et pe—— T iz —aa
e Ny A e == e
| E— v 1 ——
bin - det! Sorg und Furcht fesseln den Sinn._. wie sie zu
bind Care and fear Jetter my soul__ how I may
—~ | /"I/_g Et Nl N |
J . » s Y, 1 1 IAY - 7 )
I b 1T ) 1 I T = t l'j t & - .
T LI T [ ¥ [ > : PH. 1
»p e
= —; g lislele—
i = = - ==
— — — —1Y Tdlse i 13 et -
g < -4 P. +P + +
P + P +
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(Manhort seinen Hammerschlag schwer auf den Felsstein fallen.) (mit dem Hammer.)

DONNER. (The stroke of bis hammer is heardlo foll heavily on the rock.)  (with the hammer.)
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(Einstarker Blitz entfihrt der Wolkesein hefiiger Donnerschlag folgt.)
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(Frohist mit ihw im Gewtlk verschwunden,)
(Frok has also disappeared inthe clonds.)
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(A vévid flash of tightning comes from the cloud;a violent clap of thunder follows.)
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(unsichthar.)
(wfeen.) .
DONNER. Lﬁ- s # fd
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Bru - der, hie-her! Wei - se der Briickeden
Bro - ther, to me! Shew themthe way o'er the

it = P FEESE2EE

(Plstelichverzieht sich dieWolke; Donner und Frohwerden sichtbar:von fhren Fiissen aus zieht sich mit blendendem Leuchten
eine Regenbogen=Briicke iiber das Thal hinfiber bis zur Burg, die jetzt im Glanze der Abendsonne strahlt)

(Suddenly the clonds disperse; Donnerand Prok become visiblefromtheir foeta rainbowbridge stretches withblsndin
o _radiance acrossthe valley to the castic which nowglows in the light of the selting sun)
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(Wie von einem grossenGedanken ergriffen,sehr entschlossen)
WOTAN . (As though seized by u greal thought very j!imly) -
1 } — 13 - 1 - 1t #:i
- T 1 t + F—¢—
nun. A

now. .
sekr energ|’1sch

So griiss’ ich die
So greet I the
o
iy, i . b R
R nEs e
hd ' L4
T op
¢l
=
E=3

]
1 MU S T
L W Fde
N

P +
? > l’. 1 1 Il'l# 3
1 I I'l ! L ‘= 'JL . ‘l
si - "cher vor Bang’ und Grav'n!
8afe from dis - may and dread!

(Er wendet sich feierlich zu Fricka)
(He turns solemnly lo l:ricka) »- .

g ———

fetoehet
SWEN

I 4 ) B |

Fol-gemir, Frai In  Wal - - ball

Fol%u Wal - - hall
N " b T

D1 \ A = A
P 1 -——+ r BH———
V- { : % - < I N 4 ¥ | . I 4
) Was deu-tet der Na-me? Nie, diinktmich,hort’ich ihn
WOTAN What meaneththe namethen? Strange tis  me thinksto my
- { - i

R
Lids

T
qh-«-m
jodeefrto!
TTe
ERER
_-‘P
ind
Lad
aemm

woh - x'xe m'it mir,
dwell__ now with me.

T

h

i : » (nicht gebunden, aber gut gehalten)

. L3 I 1] i
2 Ei' T s _‘;::Eziiijs:::]‘ I > r
ric I ") =j 1 f i ; V =. i

54

i

“Tre

~



Wagner — Das Rheingold, Scene IV

RICKA
— 3 1 - } - { - -]
* * 1 I t ]
&
i i) H— = —+ s .
| "4 » 4 § el
LS Ls 1 { | ri ]
- - tig der Furcht mein Muth mir  ér-
- - v has  found to mas - - fter my
-t i

'} a { K T J i ) S i ! -
_ bt )
. n - T ) ——
i } - ¥ ¥ — F— i
fand wenn sie - - gend es lebt, leg’ es den
is

+
verharrend,und den Gittern nachblickend)

im Vi di
LOGE ((mrderg% e

. oreground and looking after the 44‘{011.’3) ] 7 i
) A - ¥ L] i ]
Rl 0% 2 Y H 1 i
id L | - ¥l ’l ¥ ¥ ¥
h-rbmEn - de ei-lensie zu, dieso
Theyarehast-ing on totheir end, who now
WOTAN (Er fasst Fricksaan derHand und schreitet mit ikrlangsamderBriicke zu:FrobFreja&Dormer:
- ; HelakesFrickaby thehand and walks siowly withher the bridge: £ z rfé
3 f i| t» X, 3 $ - - -
- 1 T

] Ll NN
e TN
w2 1

a ‘F’l H --._-‘E-" A Y --—-l-_—-
¢ Gtak ifa Be-steh-ensichwih-nen. Fabt schin ichmich mit ih-nen 20 schatfen, 2ur
‘ dem!n#zmwelves‘sﬁ'la@ihﬂm'wgmmess. A-slmde:ah%gs; to
1 — ‘\-q! Lo’ ; !
) i = # ; S r
P 3 ——TTT

2 2

Vi
74
¥ }




Wagner — Das Rheingold, Scene IV

LOGE 3, A\ AL A z "
IAY T — LN} # EnY I - ﬂ.
SRR =SS B B R ﬂf
v l'e - ckengen Lo - - he michwie-derzuwan - - deln, spur? igh lo - d{gnde Lust: sie
Slick - eré e a-gain totransform me, - ¢y lwr- eth my will: to
ng
- .
el

. 17 -y T 17 4
g anf - - Zu-zeh - ren,die einst mich ge - zahmt, statt  mit den Blin - - den
burn andwaste themwhobound me ere - while, ra - therthanblind - - Yy

[/ 3 — 2 . S
+ % —t¥
bléd 7u ver-geh'n_ und wi - ren es gbtt - lichste Got - - ter_ nicht
sink  withthe blind_ een were they of gods  themost god - - like_ not
T X
Y S - S Ve~ 1
; = = = ==
* o
- - - - - - - - - R ——— e
fi, o . B _
JJL_b__._ .
o f LY :
y +
— (Er geht,um sich den
/1, ENE N N N (He gnes,assuming o
18 ] 3 I i |
L4 | 4 4 - . i ‘:i\}.; g = %I
¢ dumm diink - temich das! Be-denkenwill ich's: wer weiss,was ich tha'?
i/l were tf, meseems/ s Fmust be-thinkme: whoknowswhatmeayhap?




Wagner — Das Rheingold, Scene IV

Gottern in nachlassiger Haltul‘\i:gg anzuschliessen)
careless manner,to join the gods)
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(DieGotter lachenund beschreiten mit dem Folgendendie Briidee)

WOGL. (Thegods luughand cross the bridge during the following)

1 22
Emee————— ]
¢ Rhein - : T gold!
WELLG fine” ) . Sotds

bHP =~ T - 2 - ]
g - = “Rbein goldl
’ ];'-I:OSSH  Fhine - - gold!
LAY L 1
s = ! = e uan
P v ) | o] 1 Rgh T goldl 1
LOGE. . Rhine - - . gold!
ot — = = i
y i M 3
D se - lig fort - an!
hence- forth in bliss! #/‘”}
S . i, pn m@

D T )

jt;—;)y;y. T .. IR 4 lll T o i ;
) Rhein - - - - nes Gold!__. 0
Rhine - - = . less gold! 0

D . )

v ‘f; T '%d 5200 8 - T =3
o Rhein - - - - nes Gold!l.__Y 0
glthine - - = - less gold! 0

- F ] SF .U S0 A a4 H

4 T ¥ | ,'l Jl L 1 - 1 - . - ;|
° Rhein - - - gold!l  rei- - - S mes Goldl_—__ 0
Rhine - - . goldl  guile- - - - less gold/ /]

B <y T
[ 43 1 ’A =
» - =A; .{ 1§ e | ;J d

- surewere giit-tering gef in

i ¥ A —1 N
PDd I 1 | &Y

v g

. fedeinlant-rer Tand!

leuch - - te-tenoch in der Tie -
20U thatthy treasurewere &lit - - lering s the deep!
uinnntei
< 2
pot o - .
3
-

60



Wagner — Das Rheingold, Scene IV

P

R " S {
in___ der
n____ the

lich und tren

18I V4
R A

V.

ists nur

4

Trau
Ten

&

but

’tﬁ.. B

der and true

» r
T . ﬂ
a v
‘\ 52
s R
3. — — it “m
L EER i EE
ol bl
BN = b~
hidE
AR AN o2
i EE R i s
! |8
A Ty
1 3
oy ~ &3
¥ an gt
A T 53
[+ ARERE.]
- 28
bt =
g% C
ke .m | 8
] h.M
' LI} '
o 1
- LS
iRy O H=1y oo
1
}TNES TP
g o
] )]
) 18T YRR R AT
2N 31T
B 5] hm
® @

i 3
i B
lI!‘.
ﬂ*u 108
Lo
tra
=
L] ]
miERIDiEg
N lr.lt.
i 8 .
o1 [
._;..n‘H e
£
9
LJJ rnm'.
L 1nu1.

1

feig
and 7 base

und

'alse

- fters:

u;d fei
and ‘.bal.s"g;

falsch

Julse

wa -

- ter‘s.-

3

1.

falsch
Jalse

- fe:
-fers:

Tie -
wa -

3d-d

=1 1

—-&:mf

- bovel

.ben sich freut!
a

-vel

ist wasdort o -
frareall who re -

freut!
bove!

sich

- ben
- pell

ist wasdort o-

areall who re-




Wagner — Das Rheingold, Scene IV

P e

!

7‘

1

1)

der’

Buﬁzuschreite allt
' the castie fhe curtain falls)

Wihrend die Gotter auf der Briicke der
(As the gods cross the bridge b

6

6

Nt-FY

v

L.l P S a1

ol

62



Wagner

Das Rheingold
Motiv

VORSPIEL und ERSTE SZENE
Natur~Motiv(a)

Natur~-Motiv(b)
Rubig beitere Bewegun >y

. Rubig beitere Bewegung
—~ 2 e I
—

- £ L A "‘l

258 sempre P

ran TIHNE W 4
A4 &)

= - T Ie
I v3e- '#
— ‘I’i ¥ %

Rheintodter~Motiv

Rubig beitere Bewogung
WOGL:Wei = a! Wa ~ gal

p
B L~ PP
o CHER Y Y o
? 2558 EE=====2
Wow»ge, du Wel « fle, wal~le zur Wie ~ ge! wa=-ga ~la wei =«
—n
Lj-L I

o
14
| 4
- P
((ePe. (Leofe

- D ool P, o
|
wa «~ la-la, wei » a-~la wei - - - - al
s s e
= ]' ==

/"\\ /’_—‘\ /‘?\ g ~

> o> [ _ o2 =z o2 o "o o |/?/—;:_

%T%L 1-1’} I T v AN %ﬁ' ial l !l-
2B b i ! = 1 ]

Rheingold-Motiv
Gleidbmifig rubig im Zeitmafl

WOGL :Lugt Schweftern!

g A N O O U U N A O O U [ T O O O e O OO R N R | 4
260 3 .| e
%%i y = X y 4 s == T -  — » ﬁt
;¥ - Fy o oo — 1 1
| _ﬁ < < < < —T Hr . &
P



Wagner — Das Rheingold, Motiv

RheintddterfangsMotiv
Gleidbma ffig rubig im Zeitmaf
3RHEINT:Hei ~ a ja »hei = - al

»

o lazla la fa la lei =~

a ja

wal

=}

B
’ IR |
: : = 1 S — :
o | — |
- = -~ &~ ’
hei! 3 1%1_“\ L gold

. 5 — — ¥ =]
Z. o . = o ——
e f’#r > f-—i‘ﬂ
V \‘_________// ’
Ted. »
Rh;‘“ s = gold! Leudtende Luf, wie lachft du fo hell und hehr!
1]

'v,',,v'|,v'

1oy . y 4

A

*
¥ ;-n

G———————1
S

—

x‘
L
HH
i
Az
|

Entfagungs-Motiv
Etwas langfam
WOGL:Nur wer der Min = ne Macht ent - fagt, nur wer der Lie ~ be Luft ver =
e i N B
==t =i T "Fﬁ
7/ DF L3 -F» ~——" ¢
262 r pp r
pinp
R % rwe t T }
e St ! 3 1 11 0
g P g —— & —— e
xTx 7T 3T :7=7E7—7 b=
77 A
jagt, nur der er » zielt [ich den Zau<ber, zum Reif zu zwin -gen das Gold.
] | [ WA SN |
sempre Pp
o= — o




Wagner — Das Rheingold, Motiv
Ring=Motiv (a)

Rubig
ALB:DerWelt Er .  be gewann’ ich zu eigen durdh dih? Er - zwing ich nidt

5 % - . : P S

—<
%. S i==__=—>°_°>:1
. =3 =1 3 =3 3

Ring~Motiv(®b)
Liebe, doch lifiig erzwing ich mir, Lufi? twas langfam

T
ol

a

§——Qo

AR v H
i L 1 L

264 P sebr weid T

0
s f3
L W)

NY

@&
9}

N
i

1 N
ang||
diié

\_—/
ZWEITE SZENE
Walhal{-Motiv (a) Walhall~Motiv (b)
”519”2/"”_”’,‘"5_\ s ) Rubiges Zeitmaff
265 P sebr weid E— 266 p
A - : |
BEEEES TR
~— U < - - e




Wagner — Das Rheingold, Motiv

Anglt-Motiv

Ziemlich lebbaft
—_ = 2B . ,
—r ===z
S
TS EEEE
¥ e = == e =

FREIA Hilf

mir, Schwe = fer!

Riefen~-Motiv

Sebr wudbtig und zuriidbaltend im Zeitmaf

fleee Hlorpe  Fle e flo osbe
l — :ﬁ:ﬁ:ﬁ:ﬂzﬁ?‘_—:
— —  — ———
268 f£r
A_A A A A A
e 43 S & 3% + 3% 3 % o 3
L. . . o Lo
b 3
T e e TN S S R
= *ZFJE'P——I’EEF_‘ -

A A A__A A A A
T e e
4 y v ! ! e
# + 3 < = g = §—
e, et et eay,
o e e ;
A A A Al A_A P
e e e e e
= 3% 52 3°9ps
4



Wagner — Das Rheingold, Motiv

Froh~Motiv
Sdnellor

Anmut-l\}qotiv
Lebba /—‘]\ P
P E . 4D E 1'.': » 2
1 -]: - - : } : ’—'_
265 F o= PR
4 P /——\ p
% i l I [ T~
L%—n———j L ® ) XY ‘d—__’é ¥
m\'_‘/ ™ i
Jugend ~Motiv
Leﬁﬁaiﬂ .
FAFN:Gold ~ ne Ap~fel  wadhasfen in jh = rem Gar ~ten,
fie al«fein weil _ die Apsfel zu pfie ~gen® der Frudit Ge » nuf
- 2 . 4.4
£ e Fligisz el 3
ko 7 } ;' i 4 - J * -
270 p i
T T
Fif t YT oiTit
frommt ih = ren Sip=pen 2w e - wig nie al « ternder Ju ~ gend;
0§ 3 . 1' — 3 -
SSESS S i =
[
P = =
‘ = ‘ = ‘ = ‘ = = =
r 7 L S N R N 4

Mei =~ de fie, Fre - der! Froh Lhiitzt die Shé - ne!
A: L S v o~ P 1 A A .
5 & >
] ] A
A A A A 'ﬁ,s
E & £ 8 |
—P—— = —
T { 19

L4



Wagner — Das Rheingold, Motiv

durch Ge ~walt!

Nidits

du Wil~der!

‘WOT: Halt

Vertrags~Motiv
Lebpaft

cresc.
1 ﬂ]

Loge~Motiv

fu

lidh Loge!

WOT:End

fhlichten?

Handel zu

A

o
(]
g
TN e
b
SAdls
~ =
E -
~
g
=
G
g
w
-]
-
n L |
LY
- élﬁu.
A Nuy
3
8
i~
-]
[
s ..
fos] B




Wagner — Das Rheingold, Motiv

Freia=Motiv
Langfam

weid

Wehe-Motiv
Nod etwas langfamer gpICKA We «he! We » he!

275

Nibelungen~Motiv
Sebr jbnell

d‘illl. -~ ra -
s = dﬁh— A= =
% R [ 3 ¥ —__  —




Wagner — Das Rheingold, Motiv

DRITTE SZENE

Tarnhelm~Motiv

Haftig
———¢ s == B—ﬁv
P e e — bs_ 5
P
==

%&%ﬂﬁ% £—hs:

Wurm ~Motiv
Langlam und jbleppend

4; ;E: 5 * ﬁ 4
# i\i‘/ ~e——" ~———" -5

278 f o B—_ P > P— > —

1y molto cresc.
it — =

A
¥ ) :
4 = _‘_’ =3 E: =4 #EE v

wlll
!
‘.H[
i
W
“y

mTs>

L

VIERTE SZENE
Nibelungenhafi~Motiv
o Etwas /angfamerA 3 3 3

L
¥ 1 | 4

~<,f~__:=l——

h

why 1

ALB:Bin it nun frei? Wirklich frei?
P Y

. . L] 3 P 3 o~ 3 i "'
3 17 J U x

! -
| 4 ¥

D=

So griif’ ecuch dena mei =~ ner

L4 T L 4

D cresc.

E3L A\ @
1 N




Wagner — Das Rheingold, Motiv

- ﬂjr Gruf!
P =
Y +—F ‘
3
D
A 3L A
N I'A l" 5 5
)
Afberichs Flud
WiedurdiFluh er mir ge ~riet, ver-fluht [fei diefer Ring!
e pp—p et = o
=t = I
o = !

Gab [leinGold

mir

Madt ohne  Ma$,

wiRY

nun zeug f[einZau-ber Tod

|/A’wn

dem, derihn trigt!

#
Lol ot K &) = - :i‘ F_g lB B ‘l {s
fr 1 T —
p Cresc, - = - f> p
/
Erda-Motiv
. Langfam - ERDA Wei ~ cheWostan!
b« SR - i tﬁ L] "g'\——/, N
280 Jr= - p — dim. |P
u rem. a
Fehtpe— = = _S-c=_ftu=="
=3 2 3 : = 7

”

-E 4
0
e
&
|| &,

Gotterdammerungs-Motiv

Langfam
Ein duff = rer Tag dimmert den Gt « tecn:
R = ) —— .
= HE fo—T— —
) .. 10 O
r v ‘Z&E’ e Jr 1

281

1

Sempre PP

T

Il




Wagner — Das Rheingold, Motiv

Gewitter=Motiv
Sebr lebbafp

DONN:He ~ da!

oL pf'l’ i I mal.'ca to sempre PP
=S 7 E
! Scwert~Motiv
dal He-dol Sobir enerl'gz'ﬁﬁ
S=a= b J;f’;'
g
283 Ir

= 2 =_=_=

Regenbogen-Motiv

: S

Sebr energifd . ) ]
= 2 ==
284 I ) 2L 2 |o QJ | el
SR et e e e e e
b= e R B e =
g!! g £ E £ E g f g §
IJ:#f?.f-_}:f ._',7::#. A# |
LA B R i B L S B %i
: 3
S e £3,eRfel a2 efel
0, Larize P \ \
i * ———r 3 F 3
=EESi= == : ‘
E: 23 ;
§ R
2 s oo 5 o 2282 2f &
v I !
ol
—— & € }‘__/I



	Prelude and Scene 1
	Scene 2
	Scene 3
	List of Motives

